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Қазақстан Республикасы Оқу-ағарту министрлігі  

Балаларды ерте дамыту институты базасында әзірленген  

 

 

 

 

Инновациялық әдістерді қолдана отырып, мектепке дейінгі ұйымдарда 

және мектептердің, лицейлер мен гимназиялардың мектепалды 

сыныптарында қазақ тілін үйрету бойынша әдістемелік ұсынымдар – Астана, 

2024 ж. –  53 бет.  

 

 

 

Пікір жазғандар: 

Жиенбаева С.Н., п.ғ.д., профессор 

Капезова С.Б., меңгеруші 

Нысанова П. Б., әдіскер 

 

 

 

 

Әдістемелік ұсынымдарда мектепке дейінгі ұйымдарда және 

мектептердің, лицейлер мен гимназиялардың мектепалды сыныптарында 

қазақ тілін үйрету бойынша ұсынымдар берілген. 

Аталған әдістемелік ұсынымдар мектепке дейінгі ұйымдар мен 

мектепалды сыныптарының педагогтеріне арналған. 

 

 

 

 

 

Әдістемелік ұсынымдар ҚР ОАМ Балаларды ерте дамыту 

институтының Ғылыми-әдістемелік кеңесінде қаралып, ұсынылған (2024 

жылғы 27 қарашадағы № 10 хаттама). 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

Балаларды ерте дамыту институты, 2024 ж.  
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ТҮСІНДІРМЕ ЖАЗБА  

 

Бүгінгі өскелең ұрпақ еліміздің болашағы. Сондықтан Қазақстан 

азаматтарын патриотизмге және Отанға деген сүйіспеншілікке тәрбиелеу 

қажет. Осы қасиеттерге тәрбиелеуде маңызды фактор өз мемлекетінің тіліне 

құрмет көрсету болып табылады.  

Қазақстан Республикасының Конституциясына сәйкес мемлекеттік тіл 

қазақ тілі болып табылады. Мемлекет басшысының 2021 жылғы 1 

қыркүйектегі «Халық бірлігі және жүйелі реформалар –  ел өркендеуінің 

берік негізі» атты Қазақстан халқына Жолдауында: «Ата заң бойынша 

Қазақстанда бір ғана мемлекеттік тіл бар. Бұл – қазақ тілі» - деп атап 

көрсетілген. Бұл Қазақстандық қоғамның бірлігі мен ынтымақтастығының 

факторы болуы тиіс.  

Қазақ тілін ерте жастан үйрету баланың зияткерлік қабілетін дамытуға 

сонымен қатар, балаларды мемлекеттік тілге және өз елінің мәдениетіне 

баулуға мүмкіндік береді. 

Балалардың әлеуметтік қарым-қатынасының бастапқы дағдылары 

айналасындағы ересектермен және құрдастарымен қарым-қатынас жасауда 

қалыптасады, білім беру ұйымдары балаларға  тілді үйретуде үлкен рөл 

атқарады. Сондықтан балаларға қазақ тілін үйретуді білім беру ұйымының 

басшысы мен әдіскері барлық педагогтер мен ата-аналарды тарта отырып, 

өзара ынтымақтастықта ұйымдастыру қажет. 

Мектепке дейінгі жастан бастап  балаларға қазақ тілін үйрету уақыт 

талабы болып табылады. Бірақ тіл тек қарым-қатынас құралы ғана емес. 

Қазақ тілін үйрету ұлттық салт-дәстүрлерді, әдет-ғұрыптар мен тарихты 

білуге, қазақ тілін түсінуге ықпал етеді, бұл өз елінің мәдени мұрасын 

құрметтейтін үйлесімді дамыған тұлғаны тәрбиелеу үшін маңызды.  

Балалық шақта тілді меңгеру балалардың когнитивтік дағдыларын 

дамытуға, есте сақтауы мен зейінін жақсартуға ықпал ететінін зерттеулер 

көрсетіп отыр. Мектепке дейінгі жас – тілдік дағдыларды қалыптастыру үшін 

ең қолайлы кезең, өйткені бұл жастағы балалардың ақпаратты меңгеру 

қабілеті жоғары болады. 

Әдістемелік ұсынымдардың мақсаты: қазақ тілін үйретуді 

ұйымдастыруда тәрбиешілер мен педагогтерге әдістемелік көмек көрсету.   

Әдістемелік ұсынымдар мектепке дейінгі ұйымдар мен мектепалды 

сыныптарының педагогтеріне, «Мектепке дейінгі тәрбие мен оқыту» 

мамандығы бойынша білім алатын ЖОО мен колледждердің студенттеріне 

арналған. 

Аталған әдістемелік ұсынымдар білім беру ұйымдарында қазақ тілін 

үйрету бойынша практикалық нұсқаулық болып табылады.  
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ҚАЗАҚ ТІЛІН ҮЙРЕТУДІҢ МАЗМҰНЫ 

 

Мектепке дейінгі балалық шақ жеке тұлғаны қалыптастыруда өте 

маңызды, сондықтан осы жастағы балаларды қазақ тілін үйренуге баулу 

қажет. 

Балаларға қазақ тілін үйрету тілдік сананың жаңа жүйесін 

қалыптастырудың күрделі және көп аспектілі процесі. 

Білім беру ұйымдарында қазақ тілін үйрету Мемлекеттік жалпыға 

міндетті стандартта (ҚР ОАМ 2022 жылғы 3 тамыздағы № 348 бұйрығы) 

және Мектепке дейінгі тәрбие мен оқытудың үлгілік оқу жоспарында (ҚР 

БҒМ 2012 жылғы 20 желтоқсандағы №557 бұйрығы) көзделген. 

Тәрбиеленушілерге қазақ тілін үйрету ұйымдастырылған іс-әрекетте 

іске асырылады: 

ортаңғы топ (3 жастағы балалар) - аптасына 1 рет; 

ересек топ (4 жастағы балалар)- аптасына 1 рет; 

мектепалды топ (сынып) (5 жастағы балалар) - аптасына 2 рет. 

Қазақ тілі ұйымдастырылған іс-әрекеті балалардың жас және 

психофизикалық ерекшеліктерін, бағдарламалық талаптарды ескере отырып 

жоспарланады, күн тәртібіне сәйкес күні бойы түрлі балалар әрекеттері 

арқылы ұйымдастырылады. Ұйымдастырылған іс-әрекетті балаларға 

қызықты нысанда өткізу керек. Ол үшін Үлгілік оқу бағдарламасында жас 

топтары бойынша берілген қазақ тілінің мазмұнына сәйкес 

ұйымдастырылған іс-әрекетті дұрыс жоспарлау қажет.  

Қазақ тілін үйретуде әрекет түрлерін ауыстыру ұсынылады: ертегі 

кейіпкерлерін көрсету, ойыншықтарды, шынайы заттарды, фотосуреттерді, 

ашық, түрлі-түсті суреттерді қолдану, сондай-ақ қазақ тілінде бұрын 

үйренген санамақтарды, тақпақтарды, әндерді қолдана отырып, 

артикуляциялық жаттығуларды, сергіту сәттерін енгізу қажет. 

Артикуляциялық жаттығулар артикуляция аппаратты дамытуға ықпал етеді, 

балаларды қазақ тіліне тән дыбыстарды дұрыс айтуға дағдыландырады. 

https://youtu.be/U3fbASzPj8M  

https://youtu.be/tbSkOWFE-tE  

https://youtu.be/CmzSU0nBwFM  

https://youtu.be/NBf6O822HxA  

https://youtu.be/JOYwSrghVt0  

https://youtu.be/kuY4q7HNGE0 

Күні бойы режимдік процестерде балалардың жас және жеке 

ерекшеліктерін ескере отырып, қазақ тілін үйрету бойынша жүйелі, 

жоспарлы, мақсатты жұмыс жүргізіледі, Үлгілік оқу бағдарламада берілген 

сөздік қорды қалыптастыруға ерекше көңіл бөлінеді. 

Балалардың тілді үйренуге деген қызығушылығын қалыптастыру үшін 

заттық-кеңістіктік дамытушы ортаны (аудиоматериал, үстел үсті ойындары, 

балалар әдебиеті, сюжетті-рөлдік, театрландырылған, лингвистикалық 

мазмұны бар интерактивті ойындар, конструкторлар, дидактикалық ойындар 

мен ойыншықтар және басқалар) ұйымдастыру қажет.  

https://youtu.be/U3fbASzPj8M
https://youtu.be/tbSkOWFE-tE
https://youtu.be/CmzSU0nBwFM
https://youtu.be/NBf6O822HxA
https://youtu.be/JOYwSrghVt0
https://youtu.be/kuY4q7HNGE0
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Барлық жас топтарында қазақ тілін үйретудің негізгі міндеті – тілдік 

құралдарды қолдана отырып, балаларды өз ойлары мен әсерлерін білдіруге,  

айналасындағылармен қарым-қатынас жасауға, өзіне айтылған сөздерді 

түсінуге үйрету. Топта қазақ тілін әртүрлі деңгейде білетін балалар болуы 

мүмкін. Бұл жағдайда педагогтер:  

- әр баланың қажеттіліктерін ескеру және мүмкіндігіне қарай 

әрқайсысына жеке көңіл бөлу, балалардың сұрақтарына жауап беру және 

күні бойы олармен қарым-қатынас жасау; 

- қарым-қатынас жасауда әр бала өз үлесін қоса алатындай жағдай 

жасау: кейбіреуі тек тыңдайды және түсінеді, кейбіреуі қысқа сөйлемдерді, 

ал кейбір балалар жеке сөздерді айтады; 

- балалардың жасына сәйкес бір-бірімен еркін түрде қарым-қатынас 

жасауда тілді қолдану, әр баланы қарым-қатынас жасауға ынталандыру; 

- қазақ тілін қазақ халқының мәдениетімен таныстыра отырып үйрету;    

- балаларды балабақшадан тыс жағдайларда, мысалы, көршілерімен 

ойнағанда, сапарларда, мультфильмдер, фильмдер көруде, экскурсияларда, 

аудиожазбаларды тыңдау кезінде қазақ тілінде сөйлесуге қызықтыру қажет. 

Педагог балалармен диалог құруда қарым-қатынас жасау тәсілдерін 

көрсетуі, әңгімелесушінің сезімдерін еске салуы, сыпайылық пен басқа 

адамдарға жүгіну ережелері туралы айтуы керек. 

 

ҚАЗАҚ ТІЛІН ҮЙРЕТУДЕ ҚОЛДАНЫЛАТЫН  

ИННОВАЦИЯЛЫҚ ТЕХНОЛОГИЯЛАР 

 

Қазақ тілін меңгерудің маңызды шарттарының бірі қызықты, мазмұнды 

және дамытушы ұйымдастырылған іс-әрекетті өткізу болып табылады. Қазақ 

тілін үйретудің мақсаты мен мазмұнына сәйкес балалардың 

қызығушылықтарын, жас және жеке қажеттіліктерін ескере отырып, педагог 

ұйымдастыратын әртүрлі білім беру технологиялары тәрбиеленушілердің 

коммуникативтік даму мақсаттарына қол жеткізуге ықпал етеді. 

Тәрбиеленушілердің қарым-қатынас мәдениетін қалыптастыру үшін 

түрлі ойын технологиялары қолданылады. Ойын баланың өмірінде маңызды 

орын алады, ойын арқылы ол әлемді таниды.  

Балаларға қазақ тілін үйретуде мынадай ойын түрлерін қолдану 

ұсынылады: 

- лексикалық; 

- грамматикалық; 

- фонетикалық; 

- шығармашылық; 

- диалог ойындар; 

- сюжетті-рөлдік.  

Лексикалық, грамматикалық, фонетикалық, шығармашылық ойындар, 

әндерді, өлеңдерді, санамақтарды, мақал-мәтелдерді қолдану қазақ тілін 

үйрету процесінің қызықты әрі нәтижелі болуына көмектеседі.  
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Дамытушы ойындар баланың тіл үйренуге деген қызығушылығын 

арттырады. Ойын барысында баланың сөйлеу дағдылары, дербестігі, ойлауы 

мен қиялы, байқағыштығы, келісімге келуі және төзімділік қасиеттері 

дамиды. Баланы дамытатын тапсырмалары бар ойындар лексикалық 

материалды пысықтауға, бекітуге ықпал етеді.  

Балаларды дыбыстарды, сөздерді дұрыс айтуға, қарапайым 

сөйлемдерді, сөз тіркестерін құруға үйрете отырып, әртүрлі құралдарды: 

суреттер, тірек сызбалар, мнемокестелер, фотосуреттер, қазақ тілінде 

дамытушы анимациялық ойындар, ертегілер, жаттығулар қолдану маңызды, 

осының барлығы тәрбиелеу-білім беру процесіне балалардың 

қызығушылығын тудырады.  

https://youtu.be/EAQh9kHt5hs  

https://youtu.be/3W1eEvSBtck  

https://youtu.be/3fSBf3fQIR8  

https://youtu.be/56VTIhE9wDw  

https://youtu.be/FLyJ9RwdLug  

https://youtu.be/HADRvizICpg  

https://youtu.be/PXc8X00bfRQ  

https://youtu.be/XZbXKukYfX4  

https://youtu.be/fThiD5yIiQY  

https://youtu.be/g35cifjX3jw  

https://youtu.be/gcxfJ9cNHb8  

https://youtu.be/zXpoOjRM4wc  

https://youtu.be/Yz0GlOiUiXk  

https://youtu.be/Jq2d1qN7lBo  

https://youtu.be/Ycj3C1ERLHU  

https://youtu.be/RMw8_uVHvGE  

https://youtu.be/5mLOI_ggH7w  

https://youtu.be/EYjMVD7A-Vk  

https://youtu.be/5L7BPsx4WEM  

https://youtu.be/HZ-vPS36TpQ  

https://youtu.be/FfxWUD0S0JQ  

https://youtu.be/b1nZsyOJorM  

https://youtu.be/k9Jsq6PIfC8  

https://youtu.be/P5nL9K3LBO8  

https://youtu.be/WICeYqf2Gio  

https://youtu.be/dE40apPqufk  

https://youtu.be/Ma7N2Qy9PyA  

https://youtu.be/0bYjaJVfgl4  

Презентацияларды ұйымдастырылған іс-әрекеттің кез-келген бөлігінде: 

жаңа материалды түсіндіру, бекіту, қайталау, бақылау кезінде қолданған 

абзал. Бұл жағдайда қабылдаудың түрлері мен қасиеттері қатысады, бұл 

ақпаратты тек фактографиялық емес, сонымен қатар балалардың есінде 

ассоциативті түрде сақтауға мүмкіндік береді. Материалды мультимедиялық 

https://youtu.be/EAQh9kHt5hs
https://youtu.be/3W1eEvSBtck
https://youtu.be/3fSBf3fQIR8
https://youtu.be/56VTIhE9wDw
https://youtu.be/FLyJ9RwdLug
https://youtu.be/HADRvizICpg
https://youtu.be/PXc8X00bfRQ
https://youtu.be/XZbXKukYfX4
https://youtu.be/fThiD5yIiQY
https://youtu.be/g35cifjX3jw
https://youtu.be/gcxfJ9cNHb8
https://youtu.be/zXpoOjRM4wc
https://youtu.be/Yz0GlOiUiXk
https://youtu.be/Jq2d1qN7lBo
https://youtu.be/Ycj3C1ERLHU
https://youtu.be/RMw8_uVHvGE
https://youtu.be/5mLOI_ggH7w
https://youtu.be/EYjMVD7A-Vk
https://youtu.be/5L7BPsx4WEM
https://youtu.be/HZ-vPS36TpQ
https://youtu.be/FfxWUD0S0JQ
https://youtu.be/b1nZsyOJorM
https://youtu.be/k9Jsq6PIfC8
https://youtu.be/P5nL9K3LBO8
https://youtu.be/WICeYqf2Gio
https://youtu.be/dE40apPqufk
https://youtu.be/Ma7N2Qy9PyA
https://youtu.be/0bYjaJVfgl4
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презентация түрінде беру үйрету уақытын қысқартады, балалардың 

денсаулығын сақтауға ықпал етеді.  

Мультимедиялық бағдарламалар негізінде интерактивті оқыту 

әдістемелік, дидактикалық, педагогикалық және психологиялық 

қағидалардың тұтас кешенін толық іске асыруға мүмкіндік береді, тәрбиелеу-

білім беру процесінің шығармашылықпен қызықты  өтуіне әсер етеді. 

Денсаулық сақтау технологиясын балаларға қазақ тілін үйретуде 

белсенді қолдану қажет. Қазақ тілінде сергіту сәттерін өткізу балалардың 

ақыл-ойына күш түсірмеуге және көңіл – күйді көтеруге ықпал етеді. Сергіту 

сәттері зейінді бір әрекет түрінен басқа әрекетке аударуға мүмкіндік береді, 

зейін мен жұмысқа деген қабілетті арттыруға, ұсақ моториканы дамытуға 

септігін тигізеді және мазмұны бойынша лексикалық, грамматикалық 

материалды меңгеруді қамтамасыз етеді.  

Серуенде ұлттық қимылды ойындарды өткізу физикалық қасиеттерді 

(ептілік, төзімділік) қалыптастыруға ғана емес, сонымен қатар баланың 

белсенді сөздік қорын байытуға ықпал етеді. 

Халық ойындарының қазынасы болып табылатын санамақтар ұлттық 

ерекшеліктерге сәйкес келеді және ұлттық тәрбие міндеттерін іске асырады. 

Ақпараттық технологиялар құралдарын қолдану баланы оқыту мен 

дамыту процесін барынша тиімді етеді, баланы ерте дамытуға мүмкіндік  

береді, сондай-ақ  тілдік ортада қазақ тілін түсінуге  үйретеді. 

Осылайша, қазақ тілін үйретуде әртүрлі инновациялық 

технологияларды қолдану баланың қоршаған әлем туралы білімі мен 

түсініктерін кеңейтуге, танымдық процестерді (ойлау, есте сақтау, қабылдау) 

дамытуға, қазақтың ұлттық мәдениеті негізінде физикалық қасиеттерге 

(тапқырлық, ептілік) және рухани-адамгершілік құндылықтарға тәрбиелеуге 

мүмкіндік береді. 
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ҚОРЫТЫНДЫ 

 

Бүгінгі өскелең ұрпақ еліміздің болашағы. Сондықтан Қазақстан 

азаматтарын патриотизмге және Отанға деген сүйіспеншілікке тәрбиелеу 

қажет. Осы қасиеттерге тәрбиелеуде маңызды фактор өз мемлекетінің тіліне 

құрмет көрсету болып табылады.  

Балаларға қазақ тілін үйрету тілдік сананың жаңа жүйесін 

қалыптастырудың күрделі және көп аспектілі процесі.  

Балаға қазақ тілін үйренуге неғұрлым ертерек мүмкіндік берілсе, 

нәтиже табысты және тиімді болады. Оларға қол жеткізу үшін педагог 

негізінен ойын және басқа да инновациялық технологияларды қолдана 

отырып, ұйымдастырылған іс-әрекетті қызықты түрде өткізуі тиіс. 

Қазақ халқының мәдениетімен және салт-дәстүрлерімен таныстыру 

бойынша мақсатты, жүйелі жұмыс жүргізу нәтижесінде балаларда Қазақстан 

туралы толық түсініктер қалыптасады. 

Заттық-кеңістіктік дамытушы орта балаларға  әртүрлі белсенді әрекет 

үшін неғұрлым көп мүмкіндіктер беру мақсатында ұйымдастырылады, 

баланың  даралығын және толыққанды дамуын қолдаудың тиімді құралы 

болып табылады және ерекше ұлттық көрініске ие болады.  

«Қазақ тілі» ұйымдастырылған іс-әрекеті бойынша бағдарламаның 

мазмұнын меңгеру балада коммуникативтік құзыреттілік негіздерін, 

дыбыстарды дұрыс айтуды қалыптастыруға ықпал етеді, негізгі лексикалық 

және сөздік қордың жинақталуына мүмкіндік береді. 
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ҚОЛДАНЫЛҒАН ӘДЕБИЕТТЕР  

 

1. Қазақстан Республикасы Оқу-ағарту министрінің 2022 жылғы 3 

тамыздағы № 348 бұйрығы «Мектепке дейінгі тәрбие мен оқытудың 

мемлекеттік жалпыға міндетті стандартын бекіту туралы». – 

(https://adilet.zan.kz/rus/docs/V2200029031).  

2. Қазақстан Республикасы Білім және ғылым министрінің 2012 жылғы 

20 желтоқсандағы № 557 бұйрығы «Қазақстан Республикасында мектепке 

дейінгі тәрбие мен оқытудың үлгілік оқу жоспарларын бекіту туралы». – 

(https://adilet.zan.kz/rus/docs/V1200008275 ).  

3. Қазақстан Республикасы Білім және ғылым министрінің м.а. 2016 

жылғы 12 тамыздағы № 499 бұйрығы «Мектепке дейінгі тәрбие мен 

оқытудың үлгілік оқу бағдарламаларын бекіту туралы». – 

(https://adilet.zan.kz/rus/docs/V1600014235 ). 

4. Мектепке дейінгі тәрбие мен оқытудың үлгілік оқу бағдарламасына 

нұсқаулық 

(http://irrd.kz/sites/irrd.kz/uploads/docs/2022/12/rukovodstvo_kz_131222.pdf)    

5. Басқа тілде оқытатын мектепке дейінгі ұйымдарда қазақ тілін үйрету 

үшін «Тілге бойлау» бағдарламасы 

https://irrd.kz/sites/irrd.kz/uploads/docs/2024/09/chr_r.pdf  

6. «Кәусар бұлақ» хрестоматиясы 

https://irrd.kz/sites/irrd.kz/uploads/docs/2024/09/chr_r.pdf  

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

https://adilet.zan.kz/rus/docs/V2200029031
https://adilet.zan.kz/rus/docs/V1200008275
https://adilet.zan.kz/rus/docs/V1600014235
http://irrd.kz/sites/irrd.kz/uploads/docs/2022/12/rukovodstvo_kz_131222.pdf
https://irrd.kz/sites/irrd.kz/uploads/docs/2024/09/chr_r.pdf
https://irrd.kz/sites/irrd.kz/uploads/docs/2024/09/chr_r.pdf


10 
 

МАЗМҰНЫ 

 

1 Түсіндірме жазба 3 

2 Қазақ тілін үйретудің мазмұны  4 

3 Қазақ тілін үйретуде қолданылатын инновациялық технологиялар  5 

4 Қорытынды  8 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



11 
 

Разработаны на базе Института раннего развития детей 
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Методические рекомендации по изучению казахского языка в 

дошкольных организациях и предшкольных классах школ, лицеев и 
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Арзанбаева Б.О., к.п.н., доцент 

Капезова С.Б., заведующая 

Нысанова П. Б., методист 

 

 

 

 

В Методических рекомендациях рассматриваются рекомендации по 

изучению казахского языка в дошкольных организациях и предшкольных 

классах школ, лицеев и гимназий. 

 

 

Данные Методические рекомендации рекомендованы педагогам 

дошкольных организаций и предшкольных классов. 

 

 

 

 

 

Методические рекомендации рассмотрены и рекомендованы Научно-

методическим советом Института раннего развития детей МП РК (протокол 

№ 10 от 27 ноября 2024 года). 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Институт раннего развития детей, 2024 год  
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ПОЯСНИТЕЛЬНАЯ ЗАПИСКА 

 

Будущее нашего Казахстана зависит от сегодняшнего поколения. И 

поэтому уже сегодня необходимо воспитывать чувства патриотизма и 

гражданственности у маленьких граждан Казахстана. Важным фактором в 

воспитании этих чувств является глубокое уважение к языку своего 

государства.  

Согласно Конституции Республики Казахстан – государственным 

языком является казахский язык. По словам Президента, «казахский язык - 

это государственный язык, который должен стать фактором единения и 

сплоченности казахстанского общества (из Послания к народу Казахстана от 

1 сентября 2021 года «Единство народа и системные реформы – прочная 

основа процветания страны»).  

Раннее обучение языкам играет положительную роль не только в 

развитии интеллектуальных способностей ребенка, но и дает возможность 

приобщения детей к национальному языку и культуре своей страны. 

Первые навыки социального общения детей формируются во время 

общения со взрослыми и сверстниками окружающие их и большую роль в их 

первичной языковой подготовке играют организации образования. Поэтому 

вопрос обучения детей казахскому языку необходимо организовать во 

взаимодействии, начиная с руководителя, методиста, с привлечением всех 

педагогов организации образования и родителей.  

Обучение детей казахскому языку с дошкольного возраста является 

требованием времени. Но язык – это не только средство общения. Изучение 

казахского языка способствует более глубокому пониманию национальных 

традиций, обычаев и истории, что важно для воспитания гармонично 

развитой личности, уважающей культурное наследие своей страны. 

Исследования показывают, что освоение языка в детском возрасте 

помогает детям развивать когнитивные навыки, улучшает память и 

концентрацию. Дошкольный возраст – наиболее благоприятное время для 

формирования языковых навыков, поскольку дети в этом возрасте обладают 

высокой способностью к усвоению информации. 

Целью методических рекомендаций является оказание методической 

помощи воспитателям и педагогам в организации изучения казахского языка. 

Методические рекомендации предназначены педагогам дошкольных 

организаций и предшкольных классов, студентам ВУЗов и колледжей, 

обучающихся по специальности «Дошкольное воспитание и обучение».  

Данные методические рекомендации представляют собой практическое 

руководство по изучению казахского языка в организациях образования. 
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СОДЕРЖАНИЕ ОБУЧЕНИЯ КАЗАХСКОГО ЯЗЫКА 

 

Период дошкольного детства исключительно важен в становлении 

личности, поэтому приобщение детей этого возраста к изучению казахского 

языка имеет неоценимое значение. 

Обучение детей казахскому языку представляет собой сложный и 

многоаспектный процесс формирования новой системы языкового сознания. 

В организациях образования изучение кзахского языка предусмотрено 

Государственным общеобязательным стандартом (приказ МП РК от 3 

августа 2022 года № 348) и Типовым учебным планом дошкольного 

воспитания и обучения (приказ МОН РК от 20 декабря 2012 года №557).  

Обучение воспитанников казахскому языку отводится на 

организованных деятельностях: 

средняя группа (дети 3 лет) - 1 раз в неделю; 

старшая группа (дети 4 лет)- 1 раз в неделю; 

предшкольная группа (класс) (дети 5 лет)- 2 раза в неделю.  

Организованная деятельность по казахскому языку планируется с 

учетом возрастных, психофизических особенностей детей и программных 

требований и организуются ежедневно в соответствии с режимом дня через 

различные виды детской деятельности. Организованную деятельность 

необходимо проводить в интересной для детей форме. Для этого следует 

правильно ее спланировать, опираясь на содержание программы обучения 

казахскому языку по возрастам, представленные в Типовой учебной 

программе. 

Во время изучения казахского языка рекомендуется проводить смену 

различных видов деятельности: введение сказочных героев, использование 

игрушек, реальных предметов, фотографий, ярких, красочных картинок, а 

также обязательно вводить артикуляционную гимнастику, произносительную 

зарядку и физминутки с использованием ранее выученных считалок, 

стишков, песенок на казахском языке. Произносительная зарядка и 

артикуляционная гимнастика способствуют развитию подвижности органов 

артикуляции, готовят детей к правильному произношению специфических 

звуков казахского языка. 

https://youtu.be/U3fbASzPj8M  

https://youtu.be/tbSkOWFE-tE  

https://youtu.be/CmzSU0nBwFM  

https://youtu.be/NBf6O822HxA  

https://youtu.be/JOYwSrghVt0  

https://youtu.be/kuY4q7HNGE0 

В течение рабочего дня в режимных процессах проводится 

систематическая, планомерная, целенаправленная работа по обучению 

казахскому языку с учетом возрастных и индивидуальных особенностей 

детей, особое внимание уделяется формированию словарного минимума, 

представленного в Типовой учебной программе. 

Для формирования интереса детей к изучению языка необходимо 

https://youtu.be/U3fbASzPj8M
https://youtu.be/tbSkOWFE-tE
https://youtu.be/CmzSU0nBwFM
https://youtu.be/NBf6O822HxA
https://youtu.be/JOYwSrghVt0
https://youtu.be/kuY4q7HNGE0


14 
 

организовать предметно-пространственную развивающую среду 

(аудиоматериал, настольные игры, детская литература, интерактивные игры с 

сюжетно-ролевым, театрализованным, лингвистическим содержанием, 

конструкторы, дидактические игры и игрушки и др.). 

Основная задача по изучению казахского языка во всех возрастных 

группах - это научить детей понимать обращенную к ним речь, вступать в 

контакт с окружающими, используя речевые средства выражения своих 

мыслей и впечатлений. В группе могут быть дети с разными уровнями 

знаний языка. В этом случае, педагогам необходимо: 

- учитывать потребности каждого ребенка и, по возможности, уделять 

каждому индивидуальное внимание, не обходить вопросами и возможностью 

пообщаться в течение дня; 

- создавать ситуации, в которых каждый ребенок способен внести свой 

посильный вклад в коммуникацию: одни только слушают и понимают, 

другие говорят короткими предложениями, третьи говорят отдельные слова; 

- поощрять детей к общению, так чтобы в естественной коммуникации 

друг с другом они могли использовать язык с адекватным их возрасту 

содержанием; 

- сопровождать изучение казахского языка знакомством с культурой, 

связанной с этим языком; 

- заинтересовывать детей общением на казахском языке в ситуациях 

вне детского сада, например, в играх с соседями, поездках, просмотре 

мультфильмов, фильмов, на экскурсиях, при прослушивании аудиозаписей. 

Педагогом должны транслироваться навыки коммуникации. В диалогах 

с детьми он должен показывать приемы общения, напоминать о чувствах 

собеседника, рассказывать о вежливости и правилах обращения к другим 

людям. 

 

ИННОВАЦИОННЫЕ ТЕХНОЛОГИИ В ИЗУЧЕНИИ 

КАЗАХСКОГО ЯЗЫКА 

 

Одним из важнейших условий усвоения казахского языка является 

организация и проведение интересных, содержательных и развивающих 

организованных деятельностей. Достижению целей коммуникативного 

развития воспитанников способствуют различные образовательные 

технологии, организуемые педагогом с учетом интересов детей, их 

возрастных особенностей и индивидуальных потребностей, 

соответствующих содержанию и целям изучения казахского языка. 

Для формирования коммуникативной культуры воспитанников 

применяются различные игровые технологии. Игра в жизни ребенка занимает 

важнейшее место. Через игру он познает мир. 

При обучении детей казахскому языку рекомендуется использовать 

следующие виды игр: 

- лексические; 

- грамматические; 
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- фонетические; 

- творческие; 

- развивающие; 

- игры-диалоги; 

- сюжетно-ролевые. 

Лексические, грамматические, фонетические, творческие игры, 

использование песенок, стихотворений, считалок, пословиц помогают 

сделать процесс обучения казахскому языку интересным и продуктивным. 

Развивающие игры повышают интерес ребенка к изучению языка. В 

ходе игры развиваются речевые навыки, самостоятельность мышления, 

фантазия, наблюдательность, согласованность и выдержка. Игры с 

развивающими заданиями помогают отрабатывать, закреплять, 

активизировать лексический материал. 

Обучая детей правильному произношению, грамотному построению 

простейших предложений, фраз целесообразно использовать различные 

средства: рисунки, картины, опорные схемы, мнемотаблицы, фотографии, 

развивающие анимационные игры, сказки, упражнения на казахском языке 

все это вносит разнообразие в воспитательно-образовательный процесс, 

делает его более интересным для детей. 

https://youtu.be/EAQh9kHt5hs  

https://youtu.be/3W1eEvSBtck  

https://youtu.be/3fSBf3fQIR8  

https://youtu.be/56VTIhE9wDw  

https://youtu.be/FLyJ9RwdLug  

https://youtu.be/HADRvizICpg  

https://youtu.be/PXc8X00bfRQ  

https://youtu.be/XZbXKukYfX4  

https://youtu.be/fThiD5yIiQY  

https://youtu.be/g35cifjX3jw  

https://youtu.be/gcxfJ9cNHb8  

https://youtu.be/zXpoOjRM4wc  

https://youtu.be/Yz0GlOiUiXk  

https://youtu.be/Jq2d1qN7lBo  

https://youtu.be/Ycj3C1ERLHU  

https://youtu.be/RMw8_uVHvGE  

https://youtu.be/5mLOI_ggH7w  

https://youtu.be/EYjMVD7A-Vk  

https://youtu.be/5L7BPsx4WEM  

https://youtu.be/HZ-vPS36TpQ  

https://youtu.be/FfxWUD0S0JQ  

https://youtu.be/b1nZsyOJorM  

https://youtu.be/k9Jsq6PIfC8  

https://youtu.be/P5nL9K3LBO8  

https://youtu.be/WICeYqf2Gio  

https://youtu.be/dE40apPqufk  

https://youtu.be/EAQh9kHt5hs
https://youtu.be/3W1eEvSBtck
https://youtu.be/3fSBf3fQIR8
https://youtu.be/56VTIhE9wDw
https://youtu.be/FLyJ9RwdLug
https://youtu.be/HADRvizICpg
https://youtu.be/PXc8X00bfRQ
https://youtu.be/XZbXKukYfX4
https://youtu.be/fThiD5yIiQY
https://youtu.be/g35cifjX3jw
https://youtu.be/gcxfJ9cNHb8
https://youtu.be/zXpoOjRM4wc
https://youtu.be/Yz0GlOiUiXk
https://youtu.be/Jq2d1qN7lBo
https://youtu.be/Ycj3C1ERLHU
https://youtu.be/RMw8_uVHvGE
https://youtu.be/5mLOI_ggH7w
https://youtu.be/EYjMVD7A-Vk
https://youtu.be/5L7BPsx4WEM
https://youtu.be/HZ-vPS36TpQ
https://youtu.be/FfxWUD0S0JQ
https://youtu.be/b1nZsyOJorM
https://youtu.be/k9Jsq6PIfC8
https://youtu.be/P5nL9K3LBO8
https://youtu.be/WICeYqf2Gio
https://youtu.be/dE40apPqufk


16 
 

https://youtu.be/Ma7N2Qy9PyA  

https://youtu.be/0bYjaJVfgl4  

Использование презентаций целесообразно на любом этапе проведения 

организованной деятельности: при объяснении нового материала, 

закреплении, повторении, контроле. В этом случае задействуются различные 

каналы восприятия, что позволяет заложить информацию не только в 

фактографическом, но и в ассоциативном виде в память детей. Подача 

материала в виде мультимедийной презентации сокращает время обучения, 

высвобождает ресурсы здоровья детей. 

Интерактивное обучение на основе мультимедийных программ 

позволяет более полно реализовать целый комплекс методических, 

дидактических, педагогических и психологических принципов, делает 

процесс обучения более интересным и творческим. 

Здоровъесберегающие технологии также активно применяются при 

обучении детей казахскому языку. Проведение физминуток на казахском 

языке, которые снимают умственное напряжение и способствуют 

эмоциональной разгрузке детей. Физминутки позволяют переключить 

внимание с одного вида деятельности на другой, способствуют повышению 

внимания и работоспособности, развитию мелкой моторики и обеспечивают 

активизацию лексического, грамматического языкового материала по 

содержанию. 

Проведение национальных подвижных игр во время прогулки 

способствует не только формированию физических качеств (ловкость, 

выносливость), но и обогащению активного словаря ребенка. 

Считалки, взятые из сокровищницы народных игр, отвечают 

национальным особенностям и выполняют задачу национального 

воспитания. 

Использование средств информационных технологий позволит сделать 

процесс обучения и развития ребенка достаточно эффективным, откроет 

новые возможности раннего развития, а также поможет приблизить 

естественную языковую среду и научит понимать живую казахскую речь. 

Таким образом, применение различных инновационных технологий 

при изучении казахского языка, позволят существенно расширить у ребенка 

знания и представления об окружающем мире, развить познавательные 

процессы (мышление, память, восприятие), воспитать физические качества 

(смекалка, ловкость) и духовно-нравственные ценности на основе казахской 

национальной культуры. 

 

 

 

 

 

 

 

 

https://youtu.be/Ma7N2Qy9PyA
https://youtu.be/0bYjaJVfgl4
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ЗАКЛЮЧЕНИЕ 

 

Будущее Казахстана зависит от сегодняшнего поколения. И поэтому 

уже сегодня необходимо воспитывать чувства патриотизма и 

гражданственности у маленьких граждан Казахстана. Важным фактором в 

воспитании этих чувств является глубокое уважение к языку своего 

государства. 

Обучение детей государственному языку представляет собой сложный 

и многоаспектный процесс формирования новой системы языкового 

сознания. 

Чем раньше ребенку предоставить возможность изучать казахский 

язык, тем успешнее и эффективнее будут результаты. Для их достижения 

педагогу необходимо проводить организованные деятельности в интересной 

и занимательной форме, используя, в основном, игровые и другие 

инновационные технологии. 

В результате систематической, целенаправленной работы по 

ознакомлению детей с культурой и традициями казахского народа, у детей 

формируются полные осознанные, представления о Казахстане. 

Предметно-пространственная развивающая среда строится с целью 

предоставления детям как можно больших возможностей для активной 

целенаправленной и разнообразной деятельности и является эффективным 

средством поддержки индивидуальности и целостного развития и может 

приобретать неповторимый национальный колорит. 

Таким образом, освоение содержания программы в организованной 

деятельности «Казахский язык» позволит сформировать у ребенка основы 

коммуникативной компетенции, заложить правильное произношение, 

способствовать накоплению базового лексического и словарного запаса. 
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Приложение 

 

ӨЛЕҢДЕР 

Әдептілік 

Біз әдепті баламыз,  

Айтқан тілді аламыз.  

Үлкендерге жол беріп,  

Біз ақылды боламыз. 

 

*** 

Ер жетсек  

Нан жесеңдер балалар,  

Үлкен болып өсесің. 

Сүт ішсеңдер, балалар,  

Тезірек ер жетесің. 

 

*** 

Жаз 

Алақай, алақай, 

Қуанды балақай 

Жадырап жаз келді 

Ойнаймыз, алақай. 

 

*** 

Қыс 

Аппақ дала, 

Аппақ қала, 

Аппақ, аппақ, айнала. 

 

*** 

Аққала 

Қар жауғанда қуанып, 

Жасадық біз аққала. 

Басындағы шелегі 

Өзіне шақ қана 

(Ж. Қалмашева) 

 

*** 

Күз 

Келді міне күз, 

Айнала сары түс. 

Керемет, тамаша, 

Қандай әсем күз. 

*** 
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Көктем 

Гүл жайнатып, 

Көк пен жерді. 

Құс сайратып, 

Көктем келді 

 

*** 

Жапырақ ұшты 

Суық та түсті 

Сонда да бізге 

Қызық көп күзде 

 

*** 

Жеп-жеңіл шанам, 

Отырып алам. 

Отырсын ағам, 

Сынбайды шанам! 

(Ж. Карбозин) 

 

*** 

Мен жерімді сүйемін  

Мен жерімді сүйемін,  

Жеріме дән себемін. 

Ауа таза болсын деп, 

Жылда ағаш егемін. 

 

*** 

Қаймақ 

Балдан тәтті қаймақ  

Жегенім жоқ айлап. 

Жүрген шығар сақтап,  

Апам мені ойлап. 

 

*** 

Нан  

Ерте тұрып таңнан,  

Пісірді апам ақ нан.  

Кетер емес әлі,  

Таңдайымнан дәмі. 

(Т. Еділбаев) 

 

*** 

Менің Отаным  

Отан менің ата – анам,  

Отан досым, бауырым. 
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Отан өлкем, астанам,  

Отан туған ауылым.  

(Б.Ысқақов) 

 

*** 

Отан  

Отан туған үйіміз,  

Отан туған жеріміз.  

Отан ортақ үйіміз, 

Көңілді ән мен күйіміз. 

(Е.Өтетілеуұлы) 

 

*** 

Астана – бас қала, 

Әдемі жас қала. 

Бірлігі жарасқан, 

Ол біздің Астана. 

(Д.Сарсенбай) 

 

*** 

Астана    

Астана – арман қала, 

Бағы бір жанған қала. 

Тұрады ол жап-жас болып, 

Мен үлкен болғанда да. 

(Т.Молдағалиев) 

 

*** 

Бағдаршам 

Ашса кезек үш көзін, 

Айтты деп ұқ сөзін: 

«Тоқта! 

Сақтан! 

Жол ашық! 

Жүрме жолға таласып», 

(Ә.Табылдиев) 

 

*** 

Балабақшам базарлы үй 

Қаладағы ажарлы үй 

Күлкісі бар шуақты, 

Өз үйіміз сияқты 

 

*** 
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Бала-бала баламыз, 

Бақшамызға барамыз, 

Күні-бойы қызыққа, 

Батамыз-да, қаламыз! 

 

*** 

Күшік, мысық, балапан, 

Қуыршағым балақан. 

Кәне, бәрің тұрыңдар, 

Ойын сауық құрыңдар. 

 

*** 

Қуыршақ 

Қуыршақ, қуыршақ, 

Таза суға жуынсақ. 

Қол ұстасып, дос болып, 

Бақ ішінде қыдырсақ. 

 

*** 

Апта 

Жеті күнім- бір Апта: 

Жету үшін мұратқа, 

Апта бойы құр жатпай, 

Алға қарай бір атта! 

 

*** 

Мен гүлдердi жұлмаймын, 

Торғайларды қумаймын. 

Айтқан сөзiн тындаймын, 

Анашымды сыйлаймын. 

 

*** 

Менің әжем 

Әже деген көп шығар, 

Әжемдей жоқ шығар? 

Мейірімді бұл кісі, 

Қандай ғажап күлкісі. 

*** 

Ата 

Атам менің ардақты, 

Ақ батасын беретін. 

Тілегі бар салмақты, 

Немереге сенетін. 

(Т. Таймасұлы) 
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*** 

Анашым анам, 

Ризамын саған. 

Тіліңді алам, 

Ақылды болам. 

 

*** 

Қаншамыз? 

Ағам бізді жинады, 

Сегіз қолғап сыйлады. 

Қамқор болған ағамыз, 

Біздер қанша боламыз? 

(С.Қалиев) 

 

*** 

Ең жақсы сөз 

Ең жақсы сөз – Ана,  

Ең жақсы сөз – Бала.  

Өсіп жатса бала,  

Ана оған пана. 

(Н.Жанаев) 

 

*** 

Достар бірге жүреміз, 

Бірге ойнаймыз,күлеміз. 

Бірге балық аулаймыз 

Міне, біздер қандаймыз! 

 

*** 

Қорбаңдаған аю 

Қорбаңдаған аюдың 

Құлпынайы көп екен. 

Теріп, теріп алайық, 

Қалтамызға салайық. 

 

*** 

Құстар 

Құс ұясын бұзбаңдар, 

Балапанын алмаңдар. 

Құстар біздің досымыз, 

Обалына қалмаңдар. 

 

*** 

Жаңбыр 

Бұлттар неге ауады, 
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Жаңбыр қашан жауады? 

Шөлдеді ғой торғайлар, 

Шаң басты ғой ауаны. 

(Ұ.Есдәулетов) 

 

*** 

Ағаш егу  

Жақсылықты қолдаймыз,  

Табиғатты қорғаймыз.  

Гүл егеміз бақтарға,  

Айналасын қоршаймыз. 

 

*** 

Ақ қоян 

Ақ қоян-ау, ақ қоян, 

Ұзын құлақ сақ қоян, 

Қаша берсең орманға 

«Қорқағым» деп ат қоям. 

 

*** 

Әне отыр мысық, 

Өзі сондай қызық. 

Қарайды ол маған, 

Бір көзін қысып... 

 

*** 

Қараңдар мынау шыршаға, 

Неткен әсем көрікті. 

Жаңа жылдық думанға, 

Аяз ата келіпті. 

 

*** 

Қоян 

Қоян, қоян тұршы, 

Беті қолыңды жушы. 

Шашыңды тарашы 

Айнаға қарашы. 

 

*** 

Құлыншақ.   

Құлыншақ, құлыншақ,  

Шапқылайсың даламен.   

Дос болсайшы құлыншақ,   

Мен сияқты баламен. 
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*** 

Кіп – кішкене, момақан  

Қошақанды ұнатам.  

Сүйеді апам «қозым»,-деп, 

Қошақаным «өзің»,-деп. 

(Ж.Смақов) 

 

*** 

Тұмсығында түймесі, 

Деп тұрғандай тимеші. 

Азулыдан қорғайтын, 

Кірпінің көп инесі. 

 

*** 

Түлкі деген қу ғой,  

Жүрген жері шу ғой.  

Жатып алып жағада,  

Іздегені ду ғой. 

 

*** 

Кірпі 

Кірпі, кірпі, кірпі, 

Үстің толған ине. 

Бірін берсең шіркін, 

Қадар едім түйме 

 

*** 

Мысық сүтке тояды, 

Қарнын сипап қояды. 

Жүрісі оның баяу 

Дейді, мысық мяу-мяу. 

 

*** 

Екі аяпен жүремін, 

Екі көзбен көремін. 

Екі қолым бар менің, 

Екеу құлақ, білемін 

 

*** 

Қар жауды, алақай! 

Жасаймын аққала. 

Жып-жылы малақай, 

Тоным да шақ қана 

 

*** 
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Менің шарларым 

Шарларым сары, 

Шарым көк. 

Жарылды бәрі, 

Шарым жоқ!.. 

(Б.Кірісбаев) 

 

*** 

Сәбіз 

Өсіретін бойыңды, 

Өсіретін ойыңды, 

Қоянға да азықпыз, 

Сәбіздерміз жазықсыз. 

 

*** 

Картоп 

Картоп - біздің атымыз, 

Жер астында жатырмыз. 

Бір тамырдан тараған 

Ағайынбыз бәріміз. 

 

*** 

Дөп - дөңгелек сары, 

Ішінде бар дәні. 

Қызығасың көріп, 

Оның аты – өрік. 

 

*** 

Өрік, алма, шие, алша, 

Жидек, жүзім піседі. 

Қауын, қарбыз, қияр, сәбіз 

Дүкендерге түседі. 

 

*** 

Көкөніс 

Көкөністі көп ектік, 

Өссін, піссін деп ектік. 

Көктемде еккен көкөкніс 

Күзде берді көп өніс.  

(Ғ.Өкеев) 

 

*** 

Бағдаршам 

Абайлап жүр, бала! 
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Бағдаршамға қара. 

Кезек-кезек жанатын, 

Үш түсі бар онда. 

(К. Әбділғазықызы) 

 

*** 

Суретші 

Мен сурет саламын. 

Мен сурет саламын, 

Салғаныма қуанып, 

Өзім де таң қаламын. 

(Ф.Оңғарсынова) 

 

*** 

Дүкеншінің әні 

Көкөніс пе, жидек пе? 

Кәмпит, сағыз керек пе? 

Тәтті шырын, бал, қаймақ, 

Салыңыздар себетке. 

(Қ. Даулетиярова) 

 

*** 

Жапырақ 

Күзде сары жапырақ, 

Сарғаяды айнала. 

Терезеден бақылап, 

Анда-санда қой бала! 

(М. Қарт) 

 

*** 

Қар 

Қар жауды, алақай! 

Ақ мамық оранды 

Қырға шық, балақай, 

Сүйретіп шанаңды. 

(М. Қарт) 

 

*** 

Қарлығаштар келді, 

Қара торғай келді, 

Ағам оған жем шашып, 

Ұя салып берді. 

(Ж.Өтегенова) 

 

*** 
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САНАМАҚТАР 

Бас бармақ, 

Балан үйрек, 

Ортан терек, 

Шылдыр шөлмек, 

Кішкентай бөбек! 

 

*** 

Бір дегенім бөрік 

Екі дегенім етік 

Үш дегенім ішік 

Төрт дегенім тымақ 

Бес дегенім байпақ 

 

*** 

Бір –екі – үш, 

Қарлығаш боп ұш. 

Төрт -бес – алты, 

Қарлығаш боп қалқы. 

Жеті – сегіз –тоғыз – он, 

Қарлығаш боп қон. 

 

*** 

Бір үйде біз нешеуміз? 

Кел санайық екеуміз. 

Бас бармағым - атам, 

Балан үйрек - апам, 

Ортан терек - әкем, 

Шылдыр шүмек- анам, 

Кішкентай бөбек - мен. 

Біз үйде нешеуміз? 

Біз үйде - бесеуміз. 

 

*** 

Торғай мен мысық 

Көзі бірден түсіп, 

Деп: 

«Бұл әдемі ас болмай ма?» 

Қадам басты мысық. 

Бір ... 

Екі ... 

Үш ... 

-Торғай, 
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Торғай, 

ұш! 

 

*** 

Оң қолымда бес саусақ,  

Сол қолымда бес саусақ. 

Қосып едім екеуін,  

Болып шықты он саусақ. 

 

*** 

Бір, екі, үш, 

Ал, кәнеки, ұш. 

Төрт, бес, алты, жеті, 

Мынау – ауыл шеті. 

Сегіз, тоғыз, он, 

Ал, кәнеки, қон. 

Асықпа да саспа, 

Бірден қайта баста. 

 

*** 

Бір аптада 

Бір аптаның күндері өтті: 

1.Дүйсенбіде гүлдер ектім. 

2.Сейсенбіде алма тердім. 

3.Сәрсенбіде су әкелдім. 

4.Бейсенбіде бақша баптап, 

5.Жұма күні тақпақ жаттап, 

6.Сенбіде мен саған бардым. 

7.Жексенбіде бір демалдым. 

 

*** 

Бір - білім ал 

Бір - білім ал, 

Екі - ерлік көрсет, 

Үш - үлгі тұт, 

Төрт - тәртіп керек, 

Бес - бестік баға ал, 

Алты - алғыс ал, 

Жеті - жеңіс біздікі, 

Сегіз - сенім керек. 

Тоғыз - тоқу керек, 

Он - оқу керек. 

 

*** 

Жеті ұл 
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Апта деген ағайдың, 

Жеті бірдей ұлы бар. 

Біріншісі - Дүйсенбі, 

Екіншісі - Сейсенбі, 

Үшіншісі - Сәрсенбі, 

Төртіншісі - Бейсенбі, 

Жұма деген - бесінші ұл. 

Алтыншы ұлы ол - Сенбі, 

Жетіншісі - Жексенбі.  

(Қ. Жұмағалиев) 

 

*** 

Аулада жүр балалар: 

Самат, Арнат, Сашалар, 

Келді және оларға 

Сәуле, Шолпан ойнауға. 

(Аулада барлығы қанша ұл бала ойнауда?) 

 

*** 

Үйге кірді Алдияр, 

Оған қоса Мадияр, 

Кейін келді Айдана, 

Қанша болды бар бала? 

 

*** 

Біздер санай білеміз, 

Білмегенге күлеміз. 

Біреу, екеу, үш, төрт деп, 

Бес, алты... деп жүреміз. 

 

*** 

Бір дегенім бесік 

Екі дегенім етік 

Үш дегенім үй 

Төрт дегенім түйе 

Бес дегенім бала 

Алты дегенім алма 

Жеті дегенім желім 

Сегіз дегенім сенім 

Тоғыз дегенім той 

Он дегенім ой 

Онға дейін санап қой! 

 

*** 

Бір — дегенім бірлік, 
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Бірге ойнадық, күлдік. 

Бір үйдегі көп бала, 

Бір көлікке міндік. 

 

*** 

Жүзім жедім, 

Үзіп жедім. 

Жіпке алтауын, 

Тізіп жедім. 

Екеу жедім, 

Санаңдаршы, 

Нешеу жедім. 

 

*** 

Бір, екі, үш, 

Бір, екі, үш, 

Бір, екі, үш, 

Түрлі-түсті қарындашты, 

Мен қолыма аламын. 

Бес-ақ түсі болса-дағы, 

Мен әлемді саламын. 

 

МАҚАЛ-МӘТЕЛДЕР 

Отан отбасынан басталады. 

*** 

Туған жердей жер болмас, 

Туған елдей ел болмас. 

*** 

Ата –бәйтерек,  

Бала – жапырақ. 

*** 

Ананың сүті – бал,  

Баланың тілі – бал. 

*** 

Әкені көріп ұл өсер,  

Ананы көріп қыз өсер 

*** 

Бірлік бар жерде – тірлік бар 

*** 

Ақыл азбайды, 

Әділдік тозбайды, 

*** 

Әлін білмеген әлек. 

*** 
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Ас атасы - нан. 

*** 

Отан елдің анасы, 

Ел ердің анасы. 

*** 

Қыс азығын жаз жина. 

*** 

Еңбек — өмірді ұзартады, 

Ұят бетті қызартады. 

*** 

Шын – бір сөз, 

Өтірік – мың сөз. 

*** 

Ат адамның қанаты, 

Ас адамның қуаты. 

*** 

Өле жегенше, бөле же. 

*** 

Дәнді шашпа, нанды баспа. 

*** 

Күш - білімде, білім - кітапта. 

*** 

Ойнада күл, 

Оқыда біл. 

*** 

Нан бар жерде ән бар 

*** 

Досы жоқ адам – тұзы жоқ тағам. 

*** 

Жолдасын тастаған – жолда қалар. 

*** 

Ағаш тамырымен, 

Адам досымен мықты. 

*** 

Денсаулық зор байлық. 

*** 

Күлме досыңа-келер басыңа. 

*** 

Досы көпті жау алмайды 

*** 

Арпа, бидай ас екен, 

Алтын, күміс тас екен. 
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ӘҢГІМЕЛЕР 

 

Айтыс 

Сиыр, ат, ит: қайсымызды қожамыз жақсы көреді деп айтысады. 

-Әрине, мені жақсы көреді, - деп ат айтты! Мен оның соқасын, 

тырмасын сүйретемін, ағаш, шөбін  тасимын, қожаның өзі мені мініп, қалаға 

және бөтен керек жерлеріне барады, мен болмасам, ол сірә өлер еді. 

-Жоқ, қожа мені жақсы көреді,- деп, ит ырылдады, - мен оның барлық 

мүлкін сендерді де ұрыдан, қасқырдан күзетемін. Бұлардың бұлай деп 

тұрғанын қожасы естіп оларға айтты: 

-Босқа таласпаңдар: сендердің бәрің де маған керексіңдер, әрқайсың өз 

орнында жақсысың. 

С.Көбеев 

 

Жаман жолдас 

Екi дос кiсi жолда келе жатып, бiр аюға ұшырапты. Бұл екi кiсiнiң 

бiреуi әлсiз, ауру екен, екiншiсi мықты, жас жiгiт, аюды көрген соң бұл жiгiт 

ауру жолдасын тастап, өзi бiр үлкен ағаштың басына шығып кеттi дейдi. Ауру 

байғұс ағашқа шығуға дәрменi жоқ, жерге құлады да созылып, өлген кiсi 

болды да жатты: есiтуi бар едi, аю өлген кiсiге тимейдi деп. Аю бұл жатқан 

кiсiнiң қасына келiп иiскелеп тұрды да, дыбысы бiлiнбеген соң тастап жөнiне 

кеттi. Мұнан соң манағы жолдасы ағаштан түсiп, аурудан сұрапты: 

– Достым, аю құлағыңа не сыбырлап кеттi? Ауру айтты дейдi: 

– Аю құлағыма ақыл сыбырлады, екiншi рет тар жерде жолдасын 

тастап қашатын достармен жолдас болма дедi, – дейдi.  

Ы. Алтынсарин 

Алғашқы көмек 

Үйде ата-аналарыңа көмектесетін болыңдар, - деді тәрбиеші апай 

балаларға. Тәрбиешінің бұл сөзін кішкентай Ұлтай eciнe мықтап сақтап 

қалады. Ол балалар бақшасынан үйге келсе, әкeci жұмыстан оралған екен. 

-Әке, шай қайнатып берейін бе? - деді Ұлтай. 

-Жоқ, шырағым! Әлі кішкентайсың ғой, - деді әкесі. 

Ол сары самауырынды алып, далаға шықты.Ұлтай үндемей үйде қала 

берді. Бip уакытта ол суланған шүберекті алды. Шай ішетін үстелдің үстін 

cүpттi. Кеселерді тазалай бастады. Әкесі үйге кіріп келіп, қызының iciн көрді. 

- Көп жаса, қызым! Азамат болып қалыпсың ғой өзің, - деп сүйсіне 

күлімсіреді. 

Ж. Бұғыбаев 

Атасының ақылы 

-Төкенмен келісе алмай қалушы едің, қазір араларыңнан қыл өтпейтін 

болыпты ғой, Еркінім?! - деді бірде атасы. 

-«Қыл өтпейді» дегенді түсінбедім, ата? - деп таңырқады немересі. 

-«Тату-тәтті дос болыпсың» дегенім ғой. 
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-Кездескен сайын кәмпит берсе, онымен кім дос болмайды! 

-Мен ешкіммен тамақ үшін дос болып көргенім жоқ, балам. Достықтың 

тамыры тереңде. Адал, ақылды балалармен дос бол! Адамға жақсылық 

жасаудың өзің бақыт санайтын адамдармен ғана дос бол! - деді атасы сонда. 

С. Сейтенов 

Құстың ұясы 

Балалар ойнап жүріп, ағаштың iшінен бip құстың ұясын көрді. Бұл 

ұяның iшiндe eкi балапан отыр екен. Балалар балапанды алып үйіне әкелді.  

Әкесі баласына айтты: «Бұл балапанды ұядан неге алдың,- деп.  

- Шешесіз балапандар тұра алмайды: балаларынсыз шешeci қайғырады, 

далада құр өліп қалады ғой»,- деді. Балалар балапанды аяп, ұясына апарып 

қойды. 

С. Көбеев 

Торғай мен көбелек 

Балабақша ауласында қызыл, сары, ақ гүлдер өскен әп-әдемі гүлзар бар 

еді. Сонда бір теңбіл қанат ақ көбелек гүлден-гүлге қонып, шырын сорып 

жүрген. Оны бір қу торғай көре қалды да, ұстап жегісі келіп, қуа жөнелді. 

Көбелек гүлзар үстінде жоғары-төмен, оңға-солға бұлтарып қаша берді, қаша 

берді. Торғай да қыр соңынан қалмай, қанаты пыр-пырлап қуа берді, 

қуа берді. Жанталасқан көбелек бір гүлге барып қорғалып еді, қу торғай оны 

қақшып кете жаздады. Одан тағы да қайта ұшып, әрлі-берлі бұлтақтай қашып 

жөнелді. Біреуі аз болғандай, енді оған екінші торғай келіп шүйілді. Екеуі 

пыр-пыр етіп таласа кеп қуды. Бір торғайдың қанаты қағып, біреуінің 

тұмсығы да тиіп өтті. Міне, осы қиын сәтте ақ көбелек сонда жүрген бір 

кішкентай қыздың көйлегіндегі гүлге барып қона қалды. Содан мысы 

құрыған екі торгай енді оған жуый алмай, жай-жайына кетісті. Ақ көбелек 

болса қайтадан гүлзарға барып, гүлден-гүлге қонып,тағы да шырын сора 

бастады. 

Т. Жексенбай 

Шие тергенде 

Әмина әже немерелері Жанат пен Қанатты ертіп, шие теруге орманға 

кeлдi. Көп ұзамай-ақ бітік шиеге кезікті. Жанат терген шиесін қолындағы 

ыдысқа жинай берді. Қанат шиені тойғанша теріп жеп, сонан соң өз бетімен 

ойнап кетті.Таза ауада әpi жақсы демалып, әpi шиеге тойып, балалар үйлеріне 

көңілді оралды.Жанат жинаған шиесін атасына бepin жатып: 

- Ата, мына шиені әдейі сіз жесін деп орманнан теріп әкелдім,- деді. 

Көп жаса, Жанатжан! - деді атасы бip шиені аузына салып. Өскенде сен мені 

асырайды екенсің. 

- Өзің де же, Жанат,- деді ол бip кезде. 

- Ата, бiз шиені орманда тойғанша жедік. 

-«Ас иесімен тәтті» дейді. Сен көмектеспесең, жалғыз өзім тауыса 

алатын емеспін. Жанат шиені алып, бір-бірлеп аузына салды. Қанатжан, сен 

неге отырмайсың? - деді атасы босаға жақта тұрып қалған Қанатты көріп,  
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- Жанаттың шиесінен же. Қатты ұялған Қанат көзі жасаурап, үйден 

шығып кетеді. 

M. Төрежанов 

Құмырсқа мен көгершін 

Бip күнi құмырсқа шөлдеп, су iшугe өзенге түcтi. Оны толқын соғып, 

суға кетіп қала жаздады. Сол мезгілде аузында тістеген бұтағы бар бip 

көгepшін суға кетіп бара жатқан құмырсқаны көріп, бұтағын оның үстіне 

тастай берді. Құмырсқа бұтаққа жармасып, толқынмен судың шетіне шығып, 

ажалдан құтылды. Тағы бip күні манағы көгершін өзеннің жағасына қонып, 

бip аңшының құс аулауға құрып қойған ауының астындағы бидайды теpiп 

жей бастады. Аңшы ауды басып қалып, көгершінді ұстап алуға даярланып 

тұрғанын құмырсқа көріп, өрмелеп келіп оның аяғын шағып алды. Аңшы 

ауды қоя бергенде, көгершін көтеріліп ұшып кетті. Жақсылыққа – жақсылық 

деген осы! 

С. Көбеев 

 

Өкпелеген үлесінен құр қалады 

Қоян-ата көжектеріне көп сәбіз әкеп, бір-бірден бөліп берді. Ең кенжесі 

–сұр көжек:- Маған қотыр сәбіз бердің, жемеймін, - деп ұртын бұртитты. 

Жуантық түп жағында бұршақтың үлкендігіндей ғана екі-үш бүртігі бар 

сәбізді басқа бір көжек қағып алды да, бір-ақ асады. Сұр көжек аш қалды. 

Атасы оған: - Солай балам... «Өкпелеген үлесінен құр қалады», - деді. 

М. Әлімбаев 

 

Тіл алмаудың кесірі 

Көктемнің алғашқы күндері. Түн суық. Күндіз күн көзі ашық болса, ауа 

жылынады. Бірақ түнгі ызғар түске дейін қайтпайды. Сәскеде ойнап келу 

үшін үйден шығып бара жатқан Жақанға анасы: 

-Балам байқа көшеге жылы киініп шық, - деді. 

-Күн ашық қой, апа, тоңбаймын,- деп, Жақан бетін тыржитып, иығын 

қиқаң еткізіп, үйден шығып кетті. Ол көшеге шыққанда ызғырық жел соғып 

тұр екен. Достарымен доп ойнап, терлеп-тепшіген Жақан, жел өтінде көп 

отырып қалып, өкпесіне суық тигенін ет қызумен байқамай қалды. Кешінде 

оның қызуы қатты көтерілді. Түні бойы ұйықтай алмады. Келесі күні ол 

ауруханаға түсті. Алма беті қызарып алауы басылар емес. 

- Саған кеше жылы киініп жүр деп едім гой,- деп, асыл ана оны 

аянышпен аймалап, көзіне жас алды. 

- Апатай! Бұдан былай тіліңізді алып жүремін,- деп Жақан кешірім 

сұрады. 

- «Кешігіп кешірім сұраудың не пайдасы бар? Тіл алмаудың кесірінен 

ауырып қалдым» - деп ойлап, Жақан іштей өкініп жатыр. 

Ә. Табылды 
 

Бір атаның ұрпағы 

Жер бетін теп-тегіс көмкеріп тастаған мамық Қар мақтанды. 
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-Мен ақпын, кіршіксіз ап-тазамын,-деп. Одан өзен-көлдерде айнадай 

жарқырап жатқан көгілдір Мұз да қалыспады: 

-Мен мөп-мөлдірмін. Тұп-тұнықпын.- Сыңғырлай ағып жатқан Су 

бағанадан бері бұлардың сөзін тыңдап тұрған. Сөзге ол араласты.  

-Қар, Мұз текке мақтанасыңдар. Біз бір атаның ұрпағымыз, - деді 

-Қалайша? 

-Жылы күнде менің үстімнен бу көтеріле ме? 

-Иә, көтеріледі. 

-Ендеше сол бу жаңбырға айналып жауған Қар сенсің. Ал, қыстың 

күні менің бетімде жалтырап Мұз қата ма? 

-Қатады. 

-Ол сенсің Мұз. Айналып келгенде бәріміз бір атаның ұрпағымыз. 

Осыны ұмытпайық, ағайын. Қар мен Мұз оған ұялып, тіл қата алмады. 

Е. Сәрсенбаев 

 

Тәтті алма 

Баян бақты аралап келе жатқан. Бір кезде алдына топ етіп алма түсті. 

Өзі қып-қызыл, үп-үлкен. Баян қуанып кетті, қызығып қолына алды. Дереу 

жемек болып аузына апара бергенде, алма оған: 

– Баян, сен алдымен мені жу,– деді. 

– Неге? – дейді Баян таңырқап. 

– Жумай жесең, ішің ауырады,– деді алма. – Міне, көрмейсің бе, үсті-

басым шаң-тозаң. Баян ұялып қалды. Апасы да үнемі ас ішетін кезде: 

«Қолыңды жу», – дейтін. Енді соны өзіне мына алма да айтып тұр. Баян 

ақылды алманың айтқанын жасады 

М.Әбдірашева 

 

ЕРТЕГІЛЕР 

 

Түлкі мен құмыра 

Бір әйел далаға егін ора келіп, құмыраны сүтімен шөптің арасына 

тығып қояды. Бұны түлкі көрді де, жасырынып келіп, құмыраның ішіне 

басын тығып, сүтті ішіп қояды. Енді түлкі құмырадан басын шығара алмай 

әлек болады.Түлкі.  - Әу, құмыра! Біраз ойнадың, жетер, жібер менің 

басымды?- дейді.  Қалай жұлқынса да басын шығара алмайды. Түлкі 

ашуланып: 

- Қап, бәлем, тұра тұр, жақсылықпен қаламасаң, сені суға батырармын, 

– деп жүгіріп келіп, өзенге қойып кетіпті. Сөйтіп, құмырамен бірге өзі де 

батып кетсе керек 

 

Арыстан күшігін асыраған мысық 

Бір мысық қаңғырып жүріп, анасы өліп қалған арыстанның күшігіне 

кез болады. Мысық күшікті бауырына басып, емізіп, асырайды. Арыстан 

өсіп, азулы жыртқыш аң болып, өз азығын өзі табатын халге жетеді. Бір күні 
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ашыққан арыстан өзін асыраған мысықты жемекші болады. Мысық оның бұл 

ойын сезіп, өрмелеп, ағашқа шығып кетеді. Сонда арыстан тұрып: 

- О, менің ақ сүтін емізген асыраушым. Маған сен туған анамдай 

ыстықсың. Бүкіл қылықтарды үйреткенде, ағашқа өрмелеуді неге 

үйретпегенсің?-дейді. -Қысылғанда керек болар дегенім еді, - депті сонда 

мысық. 

Не дәмді? 

Бір бас қосқанда құстар мен хайуаннаттар нендей тамақтың дәмді 

екенін талқылапты. Сонда тауық: 

-Ең дәмді тамақ - тары, -депті қыт-қыттап. 

-Тапқан екенсің, дәмді тамақты! Кеміріп жейтін сүйекке не жетсін!- 

дейді ит абалап. 

-Бәрің де білмейсің. Күтірлетіп жейтін сәбізден артық ештеңе жоқ,- 

дейді қоян, екі құлағын тікірейтіп. 

-Жас шыбықтың қабығынан дәмді не болушы еді! – деп ешкі 

маңырапты. 

-Шіркін қою сүтті айтсаңдаршы!- деп мысық тамсанады. 

Сөйтіп әрқайсысы өзі сүйетін тағамды мақтап, қызыл кеңірдек 

болысып, бәтуаға келе алмай, тарасыпты. 

 

Түлкі мен ешкі 

Бір түлкі жүгіріп келе жатып, абайсызда бір терең апанға түсіп кетіпті. 

Шығайын десе, шыға алмайды. Сол кезде бір ешкі су іздеп жүріп, әлгі апанға 

келеді. Түлкіні көріп: - Әй, түлкі батыр, неге апанда отырсың?- деп 

сұрайды.Түлкі: - Ой, неғыласың, жаныма рахат тауып тұрмын. Қырда әрі 

сусап, әрі ыстықтап өліп едім. Апанның іші әрі салқын, әрі түбінде тұп-тұнық 

суы бар екен,- деп жауап береді. Мұны естіп ешкі: -Мен де салқын су ішейін,- 

деп апанға түседі. Түлкі секіріп ешкінің үстіне мінеді. Онан соң мүйізіне 

шығады. Мүйізінен секіріп қырға шығып, жөніне кетіпті. «Өтірікке алданба, 

басың бәлеге душар болар» - деген осыдан қалыпты. 
 

Түлкі мен қоян 

Ұзын құлақ сұр қоян қашып келіп, бұта түбінде бұғып жатады. Бір қу 

түлкі оның ізіне түсіп, жортып келе жатқан.Түлкі ақырын аңдып келеді де, 

қоянды тарпа бас салып: 

-Аһа-а, қолға түстің бе, бәлем! – деді.Сол кезде қоян көкке қарап: 

-О-о, Түке! Құрыдық! Енді екеуміз де өлетін болдық,  деп жылап 

жібереді. 

-Ей, не айтып тұрсың? – деді түлкі. 

-Ойбай- ау! Ана бұлттың арасында екі бүркіт келе жатыр ғой бізге. 

«Бүркіт» десе өлердей қорқатын түлкі: 

-Не дейді мынау!?- деп шошып кетті. 
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-Бүркіт келе жатыр дедім ғой, бүркіт!- деді қоян онан сайын еңіреп. 

Түлкі қайтерін білмей, қатты сасып: 

-Әй, енді не істейміз!? – деді қоянға. 
-Сіз мына тұрған орманға қашыңыз. Мен оларды осында айналдыра 

тұрайын. Түлкі қоянды тастай салып, орманға қарай безіп жөнелді. Қоян 

қуана секіріп: 

-Уһ, бір ажалдан қалдым-ау!-деді. 

Т. Жексенбай 

Түлкі мен қасқыр 

Бұрыңғы уақытта бір қасқыр мен түлкі жолдас болыпты. Бір жерге 

келгенде, қасқыр түлкіге айтыпты: 

-Менің басым ауырып барады, тамырымды ұстап білші. Сонда түлкі 

тамырын ұстап тұрып: 

-Басың өте қатты ауырып тұр екен, олай-бұлай жүгіріп, құйрығыңды 

көк мұзға қойғын, - депті. Сонда қасқыр олай-бұлай жүгіріп келіп, 

құйрығын көк мұзға қоя қойғанда, құйрығы мұзға жабысып, өзі сол жерге 

қатып қалыпты. 

 

Күшік пен мысық 

Ауылдағы көршілес екі үйдің бірінің қара күшігі, бірінің ала мысығы 

болды. Бір күні қара күшік көршінің бағына кіріп, сонда жүрген ала 

мысықты тұра қуды. Мысық қашып барып алма ағашқа шығып кетті.Күшік 

ағаш түбіне келіп: 

-Әу-әу-әу,әу-әу-әу! – деп, мысыққа қарап шабаланып тұрып алды. 

Мысық та оған құйрығын қыбырлатып, белін күжірейтіп, тұмсығын 

тыржита айбат шекті. Сол сәтте жұдырықтай бір қызыл алма сабағынан 

үзіліп, күшіктің басына келіп топ ете түсті! Күшік қаңқ ете қалды да, «мысық 

ұрды екен» деп қаша жөнелді. Ол енді өз ауласына барып, тағы да мысық 

жаққа қарап шәуілдеп тұрған. Сол кезде мысық ағаштан жерге қарғып 

түсіп еді, ол «және ұрады екен» деп ойлап, күшік жүгіріп барып үйшігіне 

кіріп кетті. Содан бастап қара күшік ала мысықты қумайтын болды. 

Т.Жексенбай 

Тиін мен кірпі 

Ерте, ерте, ертеде Тиін мен Кірпі өмір сүріпті. Олар айрылмастай тату 

достар екен. Бірде Тиін бір қорап жеміс тауып алады. Бірақ ол туралы Кірпі 

досына айтпай қояды. «Егер мен жемісті тарататын болсам, онда өзіме 

ештеңе қалмайды. Сондықтан мен барлық жемістерді тығып тастайын», – деп 

ойлады ол.  Бірақ қораптан бірнеше жемістер түсіп қалады. Мұны Тиін 

елемейді. Біраздан соң сол жерге азық іздеп Кірпі келеді. Ол жерде жатқан 

бірнеше жемісті көріп, жинап алады да, Тиінге қарай асығады. Кірпі: 

- Сәлем, Тиін! Мен бүгін бірнеше жеміс таптым. Оларды тең бөліп 

алайық, -дейді. Тиін болса, ыңғайсызданып:  

- қажет емес, өзің жей бер, - дейді. Кірпі болса түсінбей: 
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- біз сенімен дос емеспіз бе, ал достар бәрін екіге бөліп жеу керек – 

дейді.  Тиін өзінің ісінен ұялады. Енді досымның сыйлығын алмасам бұл да 

ұят болар деп ойлап, жемістерді қабыл алады да, өзінің тыққан жемістерімен 

де бөліседі. Кірпіден кешірім сұрап, алғысын білдіреді. 

 

Қияр мен қырыққабат 

Ертеде қияр мен қырыққабат қол ұстасқан дос болыпты. Бір күні екі 

дос суға шомылуға өзенге келіпті. Келген бетте қияр шешініп, суға күмп 

беріпті де, жүзе бастапты. Қырыққабат бір-бірлеп, қабат-қабат «көйлегін» 

шешкенше күн де батып, қас қарайыпы. Осыған дейін су ішінде қалшылдап 

тұрған қиярдың терісі әбден күлдіреп кетіпті. Қиярдың қабағындағы 

бүршіктер, міне, содан пайда болыпты. 

 

Қу түлкі 

Жолбарыс бір түлкіні ұстап алады. Түлкі құйрығын бұлаңдатып, 

тұмсығын жоғары көтеріп: 

- Мені жей алмайсың! Мен осы орманға қожалық етуге келгенмін,—

дейді. 

Жолбарыс түлкіге олай бір, былай бір қарап, сенбей: 

- Мүмкін емес,— дейді. 

- Сенбесең, менімен бірге орманға жүр. Ондағы барлық аңдардың 

менен қалай қорқатынын өз көзіңмен көр, — дейді түлкі. 

Жолбарыс бұған келіседі. Түлкі жолбарыстың алдына түсіп, паңдана 

жүріп отырады. Жолбарысты көріп аңдар мен құстар зәресі ұшып, тым 

тырағай қашады, ұялары мен індеріне тығылады, аспанға ұшады. Ал қу түлкі 

басын онан сайын көтере түсіп: 

- Ал, енді көзің жеткен шығар! Менен қорықпайтын жан бар ма тірі?— 

деп мақтанады. 

- Я, сен шынында да айбарлы екенсің,— деп алданған жолбарыс 

жайына кетеді. 

Тапқыр қоян 

Бірде аңдардың патшасы арыстан бәйге жариялапты. Бір қазан суды 

қайнатып қойып: «Осы суды кім ішіп қойса, көп сыйлық беремін», - деп жар 

салыпты. Аңдар бірінен соң бірі келеді. Қанша өжеттенсе де, қайнап тұрған 

суды ішуге ешкімнің батылы бармапты. Ең соңында қоян келеді. Қып-қызыл 

шоқта тұрған қазанды көтеріп алады да: -Суды ыстықтай ішуді өте жақсы 

көремін, - деп жан-жағына қарайды. Ендеше, іше ғой, - дейді аңдар аң-таң 

қалып. Қоян ұзыннан-ұзақ, қаз-қатар тізіліп тұрған аңдарды жағалай жүріп: 

Мінеки, достарым, мынау ыстық су. Көздеріңмен көріңдер, - деп барлығына 

көрсетіп шығады. Қоян аңдарды басынан аяғына дейін аралап шыққанша, 

қазандағы су суып қалады. Ал, тапқыр қоян суып қалған суды басына бір-ақ 

көтеріп, сіміріп салады. Таңданған аңдар ауыздарын ашып, көздерін жұмады. 

Алданған арыстан уәдесі бойынша қоянға көп сыйлық беріп: «Міне, нағыз 

ер!» - деп мақтаныпты.  
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Түйе мен түлкі 

Түлкі тоғайда түйені көреді. Денесі ойқы–шойқы, олпы–солпы екен. 

Осыдан бірдеңе түсіп қалар деп алыстан аңдып жүреді. Бір күні түйе өзеннің 

арғы жағына өтеді. Оны бақылап тұрған түлкі: 

-Иә, түйе, су терең бе екен? – деп сұрайды. 

-Терең емес. Тізеден ғана. Тізеден ғана болса, таяз екен, – деп түлкі 

түйе жаққа өтпек болады. Суға түседі де, арғы жағаға қарай жүре бастайды. 

Әрі қарай жүрген сайын батып, қылғынып бара жатады. Сол кезде түлкі 

түйеге айқай салады:-Тізеден дегенің кәне, мен батып барам ғой! 

-Е, сенің тізең мен менің тізем бірдей ме? «Әлін білмеген – әлек» деген 

осы, –дейді түйе. 

 

Құлын, қозы, лақ. 

Жаз. Өрісте лақ, құлын, қозы кездесе кетті. Іші пысқан олар бірігіп 

ойнамақ болды. Әуелі нендей ойын қызық екенін талқыға салды. 

Сөзді ақ лақ бастады. 

- Ойынның қызығы тауға шығу. Тастан секіру. Әрі қан тарайды, әрі етті 

боласың. Қошақан лақтың сөзін жаратпады. 

- Секіріп, атылып ойнау ойын емес. Ойынның қызығы қошқарға сарт-

сұрт сүзгізу. Әрі күшің толады, әрі бұлшықетің қатаяды. 

- Сендердің ойындарың көңілге қонбайды. Ойнаған соң шапқылап 

жарысайық. Тұра қалып тебісейік, - деді құлын.  

Үшеуі қызыл кеңірдек болып ұзақ керісті. Ақыры келісе алмай, 

әрқайсысы өз жөндеріне кетті. 

 

Шұбар тауық 

Баяғыда бір атай мен әжей күнін әзер көріпті, екеуінің жалғыз шұбар 

тауығы болыпты. Тауығы жұмыртқа тауыпты, анау-мынау жұмыртқа емес, 

өзі алтын жұмыртқа екен. Атай ұрып-ұрып жара алмапты. Тышқан ерсілі-

қарсылы зырлап бағыпты, құйрығын бұлғап қалыпты, жұмыртқа жерге түсіп 

кетіпті, түбіне сол жетіпті. Кемпір мен шал жылапты, тауық сонда жұбатты: 

Жыламашы, аташым! Мұңаймашы, әжешім! Жұмыртқа тауып беремін, алтын 

емес жылтылдақ, ас боларын-керегін! 

 

Үш жалқау 

Ертеде бірінен-бірі өткен ағайынды үш жалқау болыпты. Бар 

бітіретіндері бас көтермей ұйықтай береді екен. Бірде үшеуі жолға шығыпты. 

Тоғай арасына келгенде, мәуелі ағаш көлеңкесіне қисая кетіпті. 

Бірінші жалқау: 

- Е, құдай, мына өріктер піссе,- депті. Екіншісі: - Ауызға келіп түссе,- 

депті. Сонда үшіншісі оларды кінәлай сөйлеп: - Түу, соны айтуға қалай 

ерінбейсіңдер?- депті. 
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Әтеш пен тоты. 

Ертеде тоты мен әтеш айырылмас дос болыпты. Ол кезде тоты құс 

жерде өмір сүреді екен. Тотықұс бір күні әпкесінің үйіне қонаққа бармақ 

болады. Өзінің әдемі көйлегі болмағандықтан әтештің үстіндегі әдемі 

көйлегін сұрайды. Әтеш көйлегін беруге келіседі. Тотықұс қонақтан келгесін 

қайтаратын болады. Тотықұс әтештің әдемі көйлегін киеді. Киініп, таранып 

жолға дайындалады. Әтеш тотықұстан: қашан келесің? деп сұрайды. 

кешікпей келемін деп жауап береді тотықұс. Кешіксең қайтемін? Деп 

сұрайды әтеш. Ондайда айғайлап шақыра қойсаң болғаны, лезде келемін 

дейді тотықұс. Тотықұс сол кеткеннен мол кетеді. Әтеш әне күтеді, міне 

күтеді, көйлегін киген досы келмейді. Шыдамы таусылған әтеш қораның 

басына шығып: Ку ка ре ку!!! Деп тотықұсты шақырады. Бірақ тотықұс 

келмейді. Әтеш оны әлі күнге дейін шақырады екен. 

 

Екі әтеш 

Ертеде бір кемпір-шалдың екі әтеші болған екен. Олар қолдарына 

түскен жемдерін сол әтештерге беріп асырапты.  

Бір күні кемпір құстарына жем шашады. Қарындары ашқан әтештер 

жүгіріп келеді. Шұбар әтеш қасында жүрген досынан жемді қызғанып, 

бергісі келмейді. 

-Шіркін, мына жемнің бәрін жалғыз өзім жеп, бір тойсам-ау,-деп 

ойлайды. Сөйтіп шұбар әтеш қасындағы сұр әтешті қайта-қайта шоқып, жем 

жегізбейді, мазасын алады. 

Ақырында сұр әтеш ызаланып, шұбар әтешті шоқып алады. Осыдан 

соң екі әтеш жүндері үрпиісіп, төбелесе кетеді. Екеуінің де үсті-басы жұлым-

жұлым болады. Бұлар таласып жатқанда, көрші үйдегі тауықтың 

балапандары келіп, жемді түгін қалдырмай жеп кетеді.  

 

Айна 

Бip күні кірпi, қоян, керік орманда келе жатып, ағаштың артынан бip 

нәрсенің жылтырағанын байқады. Олар сол затқа қарай жақындап 

келіп, мұқият қарайды. 

-Өзiнiң үстi-басы тікенек, кішкентай ғана көздері бар, бұл кім?–деп 

сұрады кірпі. 

- Кәне, көрейінші, - дейді қоян. - Жоқ, оның мүлде тікенегi жоқ, құлағы 

ұзын, көзi қызыл, мойны қысқа ғой. 

- Мен де көрейінші, - деп керік килігеді. - Жоқ, оның мойны қысқа 

емес, ұзын, құлағы тікірейген, бойы биік, - деп таңғалыпты. 

 

Ат пен есек 

Бip кici бip ат, бip есекке жүк артып, жолмен қалаға келе жатты. Есек 

жүгін ауырлап шаршап, атқа: «Жолдасым, менен бipaз жүк алшы, мен көтере 

алмай, өлуге келемін»,- дeдi. Ат жәрдем етпеді. Жолшыбай есектің xалi бітіп, 

жығылып өлді. Сонан соң иeci есектің барлық жүгін және тepiciн сыпырып 
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алып, атқа артты. Сонда ат айтты: «Күнә менде, егер есектен бipaз жүк алсам, 

бұл оқиға болмас еді. Енді, мiнe, сорлап, есектің барлық жүгін де, тepiciн де 

әкеле жатырмын». 

 

Арыстан мен түлкі 

Арыстан қартайды. Аңдарды бұрынғысындай аулай алмайтын болды. 

Енді аңдарды айламен аулағысы келді. Өзі үңгірде жатты да: 

- Аурумын, жүруге әлім жоқ, - деп барлық аңдарға хабар таратты. 

Аңдар бір-бірлеп арыстанның халін білуге келеді. Арыстан аңдардың 

біреуін де қайтармайды. Бәрі де арыстанға жем болды. Бір күні түлкі келді. 

Ол үңгірден алысырақ тұрды да: 

- Халіңіз қалай, тақсыр?- деп көңілін сұрады. 

- Халім нашар. Неге жақынырақ келмейсің? Берірек кел, түлкіжан, бір 

азырақ сөйлесейік, - деді арыстан. 

Түлкі: 

- Мен саған жақын барар едім-ау, бірақ саған кірген із бар да, шыққан 

із жоқ! - деп жүріп кетіпті. 

 

ҚИМЫЛДЫ ОЙЫНДАР 

 

Тақия тастамақ 

Мақсаты: балаларды тапқырлыққа, шапшандыққа баули отырып, дене 

белсенділігін дамыту. 

Ойын барысы: Ойынға бірнеше бала қатысады. Балалар шеңбер жасап 

отырады. Жүргізуші шеңбердің сыртын айнала жүгіріп жүріп, біреуінің 

артына білдіртпей тақияны тастап кетеді. Егер біреу сезіп қойса, жүргізушіні 

қуып жетуі керек. Ал, жүргізуші қуған баланың орнына тұра қалуға 

тырысады. Жүргізушіге жете алмаған бала айыбын төлейді, өнер көрсетеді. 

 

Арқан тарту 

Мақсаты: балаларды икемділікке, жылдамдыққа баули отырып, қимыл 

белсенділігін дамыту. 

Ойын барысы: Бұл екі топқа бөлінген балалармен немесе екі баламен 

ойналады. Арқанның екі жағынан екі бала немесе екі топқа бөлінген балалар 

тартысады. Қай топ арқанды өз жағына тартып алып келсе, сол топ жеңіске 

жетеді. Екі бала тартысқанда қай бала өзіне қарай арқанды тартып екінші 

баланы құлатса, құламаған бала жеңіске жетеді. 

 

Кім жылдам? 

Мақсаты: жүгіруге, қимыл дағдылары мен ептілікке үйрету. 

Ойын барысы: Ойын аулада, спорт залында,бөлмеде ойнала береді. 

Ойыншылар ойынға екі екіден қатысады. Ортаға шыққан екі бала бір-біріне 

арқасын беріп, екі жаққа қарап тұрады. Аяқтарының арасын иықтарының 

деңгейімен бірдей етіп ұстайды. Сонан соң ойын жүргізуші екеуінің аяғының 

арасына ұзыннан-ұзақ белбеу тастайды да «бір, екі, үш» деп санайды. «Үш 
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дегенде кім еңкейіп белбеуді бұрын алса, соның жеңгені. Бұл адамның өз 

денесін еркін меңгеріп, тез қимылдауының нәтижесінде жүзеге асады. 

Ойынға басқа ойыншылар шығады. Ойын жалғаса береді. Екінші кезекте әр 

жұптың жеңімпаздарымен арадағы жарыс болады. Ең соңында жеңген екі 

ойыншы қалады. Сол екеуінің қайсысы жеңіп шықса, сол жеңімпаз атанады. 

 

Ақсүйек 

Мақсаты: балаларда тапқырлықты дамыту, жүгіруге жаттықтыру 

Ойын барысы: Ең алдымен, ойнаушылар өзара келісіп, жеңген топ үшін 

жүлде тағайындайды да, екі топқа бөлінеді. Топ басқарушылар ақсүйекті 

қайсысының лақтыратынын шешіп алу үшін кезектесіп таяқ ұстайды, 

таяқтың басына кімнің қолы бұрын шықса, сол ақсүйекті құлашы жеткенше 

лақтырады. Ақсүйек жерге түскеннен кейін ғана ойыншылар іздеуге шығады. 

Көмбеде топ басқарушылардан басқа ешкім қалмайды. Ақсүйекті тапқан 

ойыншы ешкімге білдірмей, көмбеге қашуға әрекет жасайды да, ал 

қарсыластары біліп қалса, қолма-қол тартып алуға тырысады. Сондықтан 

ақсүйекті алдымен тауып алған топтың ойыншылары біріне-бірі лақтырып, 

көмбеге қай топтың адамы бұрын жеткізсе, сол топ жеңіске жетіп, жүлдегер 

атанады. Келесі жолы ақсүйекті екінші топ лақтырады, сөйтіп ойын жалғаса 

береді 

 

Ақшамшық (сақина салу) 

Мақсаты : балаларда жылдамдықты, ептілікті дамыту. 

Ойын барысы: Бұл – қазақ халқының ерте заманнан келе жатқан 

дәстүрлі ойыны. Оны сақина салу, сақина тастау деп те айтады. Ойынға он-

он бес адам қатысып, ортаға бір баланы немесе бір қызды шығарып, қолына 

сақина ұстатады. Ойын ережесі бойынша қыз жігіттер үйде дөңгелене 

отырып, екі алақанын бір-біріне қабыстырып алға созады. Ойынды 

жүргізушінің алақанындағы сақинаны кімге салса да өз еркі. Ол барлық 

адамдардың алақанына сақина салған болады, «Тұр сақинам, тұр», - деп, 

немесе «Ақшамшығымды бер!» деп дауыстайды. Сол сәт сақина тасталған 

адам орнынан атып тұруға тиісті, «Сақина менде», - деп. Оны көршісі ұстай 

алмай қалса, жұрт алдында өз өнерін көрсетеді. 

 

Жаяу көкпар 

Мақсаты: балаларда ептілікті дамыту, жүгіруге жаттығу 

Ойын барысы: Бұл ойын спорт залында, жазды күні кең жазықта 

(аулада) ойналады. Жазық алаңның бір шетіне шағын дөңгелек шеңбер 

сызылады да, ішіне құм түйілген ак шүберек қойылады. Алаңның екінші 

шетінен де сондай сызық сызылып оны көмбе деп белгілейді. Ортадан сызық 

сызылады. Ойынға қатысушылар екі топқа бөлінеді де сол ортадағы сызықта 

сап құрып тұрады. Ойынды жүргізу үшін екі топқа ортақ бір басқарушы 

тағайындалады. Орамал жатқан және көмбе етіп белгіленген жерде екі 

ойыншы бақылаушы болып тұрады. Басқарушының берген белгісі бойынша 

ойын басталады. Әр топтың ойыншысы құм түйілген шүберекке бұрын 
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жетіп, оны көмбеге жеткізуге тырысады. Топтың қалған ойыншылары оған 

көмекке келеді. Ал қарсы топ, одан шүберекті алып, өздері апаруға 

тырысады. Қызу тартыс басталады. Ойынға қатысушылар айла амал 

қолданып, алаңның ішінде бұлтарып қаша жүріп, өз тобының көмбеге бұрын 

әкелуін қарастырады. Бірақ белгіленген межелі жерден шығуға болмайды. 

Көмбеге белгіленген мерзімде жеткізген ойыншы ұпайды көбірек алады, 

Ойынға допты да пайдалануға болады. 

 

Тауық қорадағы түлкі 

Мақсаты: балаларды ептілікке, икемділікке тәрбиелеу 

Ойын барысы: Залдың бір жақ шетіне тауық қораны орналастырады 

(гимнастикалық орындықтарды пайдалануға болады). Қорада тауықтар ұяда 

отырады. Залдың қарсы бетінде – түлкінің ұясы. Қалған бос орынның бәрі – 

аула. Ойынға қатысатын балалардың бірін түлкінің рөліне сайлайды. Қалған 

балалар – тауықтар. Педагогтің белгісі бойынша тауықтар секіріп түсіп, 

аулада жүгіреді, қанаттарын қағады, дәнді тұмсықтарымен шоқиды. «Түлкі» 

деген белгі берілген кезде тауықтар қораға қарай қашып, орындарына отырып 

алады. Ал, түлкі тауықтарды қолға түсіруге тырысады. Құтылып үлгермеген 

баланы өзінің ініне алып кетеді. Түлкі 2-3 тауықты қолға түсіргеннен кейін 

басқа түлкі сайланып, ойын қайта жалғасады. 

 

Қасқыр мен ешкі 

Мақсаты: ұжымдық әрекет жасауға, ептілікке үйрету. 

Ойын барысы: Ойынға қатысушыларға санамақ айтқызу арқылы 

қасқыр мен ешкіні таңдайды. Басқа балалар бақташы болады. Бақташылар 

қол ұстасады да, ешкіні ортаға алып дөңгелене жүре бастайды. Қасқыр 

шеңбер ішіндегі ешкіні ұстауға әрекет жасайды. Алайда, оған тек қақпа 

арқылы ғана өтуге болады. Дөңгелене айналып жүргендердің ішінен екі бала 

қолдарын көтеріп алады. Бұл қақпа. Қасқыр амалдап сол тұстан өтуге тиіс. 

Ал ешкі өз еркінше жүре береді. Қасқыр ешкіні ұстағанша ойын жалғаса 

береді. 

 

Қарлығаш 

Мақсаты: балаларды ептілікке үйрету. 

Ойын барысы: Залға ойыншылардың санына қарай шеңберлер 

қойылады. Бұл – қарлығаштардың үйі. Балалар (қарлығаштар) қанаттарын 

жайып ұшады. «Қарлығаш, қарлығаш, қарлығаш – біздің үйге ұшып кел!» 

деген сөзден кейін үйлеріне (шеңберге) кіреді. 

 

Үш орындық ойыны 

Мақсаты: балаларда ептілікті дамыту, жүгіруге жаттығу 

Ойын барысы: Үш орындық ойының кең бөлмеде, спорт залдарында 

ойнауға болады. Ол үшін ортаға үш орындық қойылады. Ойынға 

қатысушылардың санына байланысты орындықтың көбейе түсуі мүмкін. 

Ойын жүргізушінің берген белгісі бойынша ойыншылар ортада тұрған 
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орындықтарды айнала жүгіреді. Ойын қыза бастағанда жүргізуші 

«отырыңдар» деген белгі береді. Сол кезде ойыншылар орындықтарға 

отырыса қалады. Ал орындыққа отырып үлгере алмағандар, ойыннан 

шығады. Енді орындықтың бірі алынып қойылады да, ойыншылар қалған 

орындықты айнала жүгіреді. Ойын бір орындық пен екі ойыншы қалғанға 

дейін, олардың бірі жеңіп шыққанға дейін жүргізіле береді. Сонан соң ойын 

қайта басталады да, артынан жеңімпаздар арасында өзара тартыс басталады. 

Жеңіп шыққан ойыншы ең жылдам ойыншы деп аталады. Әр топтың 

жеңімпаздарына мақтау сөздер айтылып, сыйлықтар беріледі. 

Қырықаяқ 

 

Мақсаты: балаларды жүгіруге жаттықтыру, ептілікке үйрету 

Ойын барысы: Бұл ойын тегіс жерде, балабақша ауласында, дене 

шынықтыру залында ойналады. Ойнаушылар орталарынан басқарушы 

тағайындап алады. Басқарушының талап етуіне орай ойынға қатысушылар 

тең екі топқа бөлінеді. Екі топтағы ойнаушылар да бірінің белінен бірі 

құшақтап қатар тұрады. Олар тұрған жерден 25—30 метр қашықтықта көмбе 

белгіленеді. Басқарушының белгісі бойынша екі топ та сол қалыптарымен 

аяқтарын тепе-тең алып жүгіре жөнеледі. Қай топ көмбеге бұрын жетсе, сол 

жеңіске жетеді. Басқарушы ойын тәртібінің бұзылмауын қадағалап тұрады. 

Ойын қайталанып отырады. Ойынды әбден игергеннен кейін басқарушыны 

жаңадан сайлап алуға болады. Ойын балаларды топпен бірге қимылдарды 

орындауға, жауапкершілікке, ұйымшылдықка тәрбиелейді. 

 

Айна 

Мақсаты: Баланың зейіні мен байқампаздығын әрі әр түрлі дене 

қимылдарын жетілдіру. 

Ойын барысы: Әр бала – «айна» болады. Жүргізуші әр айнаға бір 

барып, сол «айнаға» қарап, түрлі қимылдар жасайды. «Айна – бала» сол 

қимылдарды үлгіріп, әрі дәл қайталауы керек. Ең дұрыс «айна-бала» - 

жүргізуші болады. Ойын осылай қайталана береді. 

 

Киіз үй 

Мақсаты: балалардың есте сақтау қабілетін дамыта отырып, 

шапшандыққа үйрету. 

Ойын барысы: Төрт орындықты қояды. Әрбір орындықтың үстінде 

орамал жатады. Балалар орындықты айнала жүгіріп, тәрбиешінің дабылы 

бойынша «киіз үй» құрады: орамалдың бұрышынан ұстап жоғары көтереді. 

 

«Алға жылдам жүр, тек жүгірме» 

Мақсаты: Өкпені тыныс алуын, жалпы дене қимылын, ептілігін 

дамыту. 

Ойын барысы: Балалар бірінің артынан бірі екі қатарға түзіледі. Әр 

қатардың алдында тұрған баланың алдына старт сызығын сызады. 20-30 м 
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қашықтықта мәре сызығы сызылады. Жүргізушінің белгісі бойынша балалар 

мәре сызығына жылдам жетулері керек. Жүгіруге болмайды: домалануға, 

айналуға, тіземен және төрт аяқтап жүруге болады және т.б. Мәреге жеткен 

соң балалар дағдылы жүріспен орындарына қайтып келеді. 

 

«Ақсерек-көксерек» ойыны. 

Мақсаты: Балалар ептілікке, бірлікке, тобы үшін намыстанып, жеңіске 

талпынуға үйренеді. 

Ойын барысы: Бұл ойынды ойнау үшін балалар екі топқа бөлінеді, 

қолдарынан ұстап тұрады. Ара қашықтық 20-30 қадам. 

1-ші топ.Ойынды бастайды  

Ақсерек-ау, ақ серек,  

Бізден сізге кім керек. 

2-ші топ. 

Ақсерек-ау, ақ серек, 

Сізден бізге ... (бала аты) керек. 

Аты аталған бала келесі топқа дейін жүгіріп барып ортасынан ұстасқан 

қолдарды ажыратып кету керек. Егер өтіп кетсе сол топтан бір баланы 

тобына алып қайтады, өте алмаса сол топта қалады. Ойын осылай жалғаса 

береді 

 

Түйілген орамал 

Мақсаты: Балалардың сөздік қорларының белсенділігін арттырып, тіл 

ұстарту мақсатында ойлау, түсіну, есте сақтау, жаттап алу қабілеттерін 

жетілдіру. 

Ойын барысы: Ойын жүргізуші «бір, екі, үш» деп дауыстағанда, 

ойыншылар жан-жаққа бытырап кетеді. Оның біреуінің қолында түйілген 

орамал болады. Ойын жүргізуші соны қуалайды. Ал ойыншылар орамалды 

бір-біріне лақтырып, қуғыншының қолына тигізбеуге тырысады. Орамалмен 

ұсталған ойыншы көпшіліктің ұйғаруымен ортаға шығып, өнер көрсетеді. 

 

Ханталапай 

Мақсаты: Қазақтың ұлттық ойындарын дәріптеу арқылы балалардың 

интелектуалдық, тапқырлық, ептілік, дәлдікке, ұстамдылыққа, байсалдылық 

қабілеттерін дамыту. Топта жұмыс істей білуін қалыптастыру, патриоттық 

сезімдерін және Отанға, туған өлкеге деген сүйіспеншілігін ояту. 

Ойын барысы: Балалар шеңбер болып отырады. Жүргізіші: Ойынды 

бастар алдында «Талапай – ау, талапай. Табылды ойын алақай» деп айтады. 

Балалармен бірге қайталайды, қоржындағы асықтарды, отырған балаларға 

шашады. Балалар:Жарыса «Ханталапай» деп дауыстап, асықтарды таласып 

бөліп алады. Жинаған асықтарын санай бастайды, әр бала жинаған 

асықтарын тігіп, оларды атуға дайындалады. Хан асығы қолына түскен бала 

ойынды бірінші бастайды. Тигізген асықтарды ұтып алады. Тигізе алмай 

қалған жағдайда ойын жүргізушінің тапсырмасын орындайды. Ол үшін 
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балалардың жас ерекшеліктеріне сәйкес интелектуалдық тапсырмалар алдын 

ала дайындалады 

 

Жүйріктер жеңеді 

Мақсаты: ұжымдық әрекет жасауға, шапшаңдыққа үйретеді. 

Ойын барысы: Ойынға қатысушылар көк және сары топ болып екі 

топқа бөлінеді. Бір төбенің үстіне ойыншыларға түгелдей жетерлік мөлшерде 

көк және сары таяқшалар тасталады. Ойынды жүргізуші ретінде басқарушы 

тағайындалады. Ол төрешілік міндетті қоса атқарады. Төрешінің белгісі 

бойынша ойынға қатысушылар белгіленген көмбеге қарай тұра жүгіреді. 

Жеткен ойыншы өз командасының түсіне сай бір-бір таяқшаны алып кері 

жүгіреді де, сөре сызыққа әкеп қояды. Қай түсті топтың ойыншылары өз 

командасының бояуына сәйкес таяқты белгілеген мерзімге көбірек алып 

келсе, сол топ жеңеді. 

 

СЕРГІТУ ЖАТТЫҒУЛАРЫ 
 

Жинақтаған: «Алданыш»  бөбекжайы» 

КМҚК қазақ тілі мұғалімі Ж.Е.Естаева 

 
Сәлем! 

Сәлем! Сәлем!  

Сәлем! Қалың қалай?  

Сәлем! Сәлем! 

Сәлем! Қалың қалай?  

Жақсы! Тамаша! Ке-ре-мет! 

Жақсы! Тамаша! Ке-ре-мет! 

 

Сәлем! Сәлем! 

Сәлем! Қалың қалай? 

 Сәлем! Сәлем! 

Сәлем! Қалың қалай?  

Шаршадым. Қарным аш. Онша емес 

 Шаршадым. Қарным аш. Онша емес. 

 

Сәлем! Сәлем!  

Сәлем! Қалың қалай?  

Сәлем! Сәлем!  

Сәлем! Қалың қалай? 

 

Сәлем! Сәлем! 

Сәлем! Сәлем!  

Шапалақ соғайық.  

Сәлем! Сәлем!  

Шапалақ соғайық.  
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Көкке керіліп, аяқты ұстайық, 

Айналып тұрайық, сәлем жолдайық. 

 

Сәлем! Сәлем!  

Аяқпен таптайық.  

Сәлем! Сәлем!  

Аяқпен таптайық. 

 Көкке керіліп, аяқты ұстайық, 

Айналып тұрайық, сәлем жолдайық. 

 

Сәлем! Сәлем!  

Шапалақ соғайық.  

Сәлем! Сәлем!  

Аяқпен таптайық. 

 

*** 

Қайырлы таң! 

Таң атып әтеш те шықты алаңға,  

Даусымен шақырады бізді ойнауға.  

Таң атып әтеш те шықты алаңға,  

Даусымен шақырады бізді ойнауға.  

Кукареку, кукареку, 

Қайырлы таң, табиғат! 

 

*** 

Көңіл-күй 

Көңіл-күй жақсы болса, ұр шапалақ, 

 Көңіл-күй жақсы болса, ұр шапалақ, 

Көңіл-күй жақсы болса, ұр шапалақ, шапалақ,  

Көңіл-күй жақсы болса, ұр шапалақ. 

 

Ашулы болып тұрсаң сен, жерді теп,  

Ашулы болып тұрсаң сен, жерді теп, 

Ашулы болып тұрсаң сен, жерді теп, жерді теп,  

Ашулы болып тұрсаң сен, жерді теп. 

 

Қорқып тұрсаң, қолыңмен бетті жап,  

Қорқып тұрсаң, қолыңмен бетті жап, 

Қорқып тұрсаң, қолыңмен бетті жап, бетті жап,  

Қорқып тұрсаң, қолыңмен бетті жап. 

 

Ұйқың келсе, екі қолды қосып жат,  

Ұйқың келсе, екі қолды қосып жат, 

Ұйқың келсе, екі қолды қосып жат, қосып жат,  

Ұйқың келсе, екі қолды қосып жат, 
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Көңіл-күй жақсы болса, ұр шапалақ,  

Көңіл-күй жақсы болса, ұр шапалақ, 

Көңіл-күй жақсы болса, ұр шапалақ, шапалақ, 

 Көңіл-күй жақсы болса, ұр шапалақ. 

 

АРТИКУЛЯЦИЯЛЫҚ ЖАТТЫҒУЛАР 

«Күшік» 

Орындалу әдісі: Ауызды сәл ашып, үстіңгі ерін мен үстіңгі тістердің 

арасына тілді                    қойып, осы қалыпта 5 секундтай ұстап тұру. 

 

«Әткеншек» 

Орындалу әдісі: Күлімсіреу, ауызды ашу тіл ұшын үстіңгі тістердің 

артына, содан кейін   астыңғы тістердің артына қою. 4-5рет қайталанады. 

 

«Ине» 

Орындалу әдісі: Ауызды кең ашып, тілді алға қарай созып, оны 10-15 

секунд ұстап               тұру. 3-4 рет қайталанады. 

 

«Төбешік» 

Орындалуы: Ауызды жартылай ашып, тілдің ұшын астыңғы тістің 

артқы жағына                    қойып, сол қалыпта ұстап тұру. 4-5 рет қайталанады. 

 

«Мысық» 

Орындалу әдісі: күлімсіреу, үстіңгі және астыңғы тістердің арасын 

қосып, тілдің     ұшын алдымен үстіңгі тістерге, содан кейін төменгі тістерге 

тигізу. 3-4 рет қайталанады. 

 

«Жылан» 

Орындалу әдісі: Ауызды кең ашып, тілді созып, ауыз қуысынан 

шығару, қайтадан                  ауыз қуысына, орнына қою. 3-4 рет қайталанады. 

 

«Тістерді тазалайық» 

Орындалу әдісі: Күлімсіреу, ауызды сәл ашып, тістерді көрсету және 

тілдің ұшымен үстіңгі және астыңғы тістерді сыртқы және ішкі жағынан 

жүргізу (тістерді тазалау). 4-5 рет қайталанады. 

 

«Сағат» 

Орындалу әдісі: Ауызды ашу, тілді ауыз қуысынан шығарып, оңға, 

солға баяу қозғалту. 15-20 рет қайталанады 
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САУСАҚТАРМЕН ОРЫНДАЛАТЫН 

СЕРГІТУ СӘТТЕРІ 

 

«Алма бағы» 

Алма баққа барайық, (Екі саусақ ұшымен жүру) 

Алма жинап алайық. (Алма тергендей қимыл көрсету)  

Қол жетпесе алмаға, ( Қолды жоғарыға созу) 

Секіріп қол созайық. 

Ең үлкенін дәмдісін, (Саусақтарды ауада үлкен етіп дөңгелету)  

Әжемізге сыйлайық. (Табыс ету) 

 

*** 

«Он саусақ» 

Жалғыз саусақ тіпті де, (сұқ саусақты ашып жұмамыз)  

Ұстай алмас жіпті де. 

Екі саусақ бірікті, (бас бармақ пен сұқ саусақты қосамыз)  

Ине қолға ілікті. 

Үш саусағым орамды, (бас бармақ пен сұқ саусақты және ортанғыны 

қосып қимыл жасаймыз) 

Жүгіртеді қаламды. 

Өнерлі екен он саусақ! (он саусақты көрсетеміз) 

Қала салсақ, жол салсақ. (қолымызды алға қарай созамыз) 

 

*** 

«Моншақ» 

Саны болар оншақты, 

Шашып алдым моншақты.  

Шымшып, теріп аламын,  

Қорабына саламын. 

(Саусақтармен моншақтың санын көрсету. Бір қолмен саусақтарды 

түйістіріп, «шашылған моншақтарды» екінші қолмен жинау) 

(Г.Абдрахимова) 

 

*** 

«Үй» 

Қазықтарды қададым,  

Кірпіштерді қаладым.  

Салып алып үлкен үй,  

Сүйсініп көп қарадым. 

(Екі қолдың саусақтарын түзу ұстап, бір-бірінің үстіне қойып, кірпіш 

қалағандай қимыл жасау. Екі қолдағы кішкентай саусақтар мен бас 

бармақтарды бүгу, қалған саусақтарды бір-біріне тигізіп, үй жасау) 

(Г.Абдрахимова) 

 

*** 
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«Ара» 

Ара гүлден гүлге ұшып,  

Бал жинауға асығады. 

Аю ұрлап кетпесін деп, 

Ұясына жасырады. 

(Алақандарын жазып, араның қанатын келтіреді. Сұқ саусақ пен ортан 

терек саусақты                      аюдың аяғы деп үстел бетінде жүргізу.) 

(Г.Абдрахимова) 

 

*** 

«Тордағы құс» 

Обал жасап құстарға,  

Торға қамап ұстама! 

Құс боп неге жаралды, 

 Еркін самғап ұшпаса? 

(Екі қолдың саусақтарын бір-біріне тигізіп, құстың торын жаса. Қолдарын 

айқастырып, құстың қанатын жасайды) 

(Г.Абдрахимова) 

 

ҚИМЫЛДАРМЕН ОРЫНДАЛАТЫН 

СЕРГІТУ СӘТТЕРІ  

 

Бойыңды сергек тік ұста  

Емін – еркін тыныста  

Деміңді ішке тез алда, 

Сол қолыңды соз алға.  

Қол ұшына қара да,  

Үшбұрыш сыз ауада. 

Оң қол да бос тұрмасын,  

Шеңбер жасап зырласын. 

  

*** 

Алма баққа барайық,  

Алма теріп алайық. 

Ең үлкен алманы,  

Анамызға сылайық. 

  

*** 

Қане қанат жазайық,  

Қарлығашқа ұқсайық.  

Ұшып-ұшып алайық,  

Орнымызға қонайық.  

Білімде алда болайық. 

 

*** 
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Сағаттың тіліндей  

Иіліп оңға бір, 

Сағаттың тіліндей  

Иіліп солға бір,  

Оң аяқ, сол аяқ 

Жаттығу оңай-ақ. 

  

*** 

Орнымыздан тұрайық,  

Алақанды ұрайық. 

Бір отырып, бір тұрып,  

Біз дем алайық. 

  

*** 

Құлақты, саусақты, 

Қолыңды, аяқты, 

Сабындап жуыңдар, 

Ертерек тұрыңдар. 

 

*** 

Секірейік, жүгірейік, 

Қуанайық, күлейік. 

Отырайық, дем алайық, 

Дем алып-ап жүрейік. 

 

*** 

Аю, аю, тұршы 

Бетінді жушы, 

Шашыңды тарашы, 

Айнаға қарашы, 

Бізбен бірге ойнашы. 

 

*** 

Денсаулықты сүйеміз 

Шынығамыз күнде біз 

Бір-екі-үш! 

Бір-екі-үш! 

Бұлшық етте міне күш! 

*** 

Күнге қарайық, 

Шашымызды тарайық. 

Керіліп, дем алайық, 

Бойымызды жазайық. 
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